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AMERICA DO NORTE — APRESENTACAO:

O texto que vocé tem em maos redne relatos de duas viagens nas quais mem-
bros da rede CrimethInc. sairam em turné langando publicagoes e promovendo
debates sobre anarquismo e lutas anticapitalistas em diferentes partes do mundo.
A primeira, em 2015, reuniu participantes de agitacdes e movimentos sociais de
6 paises falando sobre suas experiéncias locais para publicos em 57 cidades dos
Estados Unidos e Tijuana no México ao longo de 65 dias. As falas acompanha-
vam o langamento do panfleto e da campanha “Para Mudar Tudo — um chamado
anarquista’. A segunda viagem, em2019, contou com 3 pessoas percorrendo 15
cidades em 7 estados brasileiros para lancar e divulgar o livio “Da Democracia a
Liberdade”, promovendo debates sobre o tema e sua relagao com as lutas revolu-
ciondrias atuais.

Em ambas as viagens, estive presente cruzando o norte e o sul do continen-
te conhecido como América, visitando centros sociais, ocupagoes, cooperativas,
conhecendo movimentos e organizagdes populares que trabalham para construir
um mundo livre da opressao do estado e do capital — e estender a solidariedade
para além de qualquer fronteira imposta. Acredito que visitar e testemunhar tais
espagos, comunidades e suas experiéncias de vida e organizagio pode ser inspira-
dor para qualquer pessoa buscando aliangas e referéncias sobre como se articular
localmente e em redes internacionais de enfrentamento a esse sistema desigual e
degradante. Por isso, transformo os didrios de viagem, publicados anteriormen-
te nos blogs dos nossos coletivos, nessa publicagao que reorganiza e amplia um
pouco esses relatos para compartilhar com quem se interessar pelo que acontece
nesses lugares, com essas pessoas inspiradoras e suas lutas.

Camaradas da extinta Casa da Lagartixa Preta em Santo André, Sao Paulo,
tinham uma prética que sempre gostei e até ji reproduzimos na ocupagio em que
moro e organizo hoje: quando um membro viajava para outra regio, para fazer
alguma atividade ou apenas visitar, o coletivo organizava uma confraternizagéo
para que a pessoa, ao retornar, relatasse o que viu, os espacos que visitou, pes-
soas, coletivos e movimentos que conheceu. Assim, uma experiéncia individual
poderia ser compartilhada com todos os membros interessados. Uma forma de
tornar coletivo um conhecimento que, de outra forma, poderia ficar apenas nas
lembrangas e experiéncias privadas de alguém.



E com essa mesma intengdo que retomo esses relatos, revisitando memérias
e anotagdes que fizemos, levantando quais espagos e grupos ainda seguem ativos
para que outras pessoas possam conhecé-los e entrar em contato quando quiser
ou precisar. Acredito que as referéncias e conhecimentos brevemente narrados
aqui inspirem outras pessoas da mesma forma que fui inspirado. Primeiro, porque
conhecer exemplos vivos de organizacio e prdticas sio muito mais motivadores
do que teorias e ideias meramente abstratas; ou uma representagao virtual delas
em imagens na internet. Segundo, porque nio tive a oportunidade de visitar e
estabelecer trocas com essa infinidade de espacos e pessoas por um esfor¢co me-
ramente individual, logo é quase um dever tornar coletivo o que pude acumular
gragas a grandes esforgos de toda uma comunidade.

Desde a adolescéncia, nao conheco outras formas de trabalho que nao se-
jam subalternas e/ou precarizadas: servindo mesas, limpando balcées, fazendo
entregas ou vendendo o que fago com minhas préprias maos (ilustragoes, livros e
zines). Assim, seria impossivel imaginar sair de férias e conhecer tantos lugares, vi-
vendo com um saldrio-minimo (ou menos), tampouco pagar por tantas passagens
aéreas, 6nibus ou gasolina. Também nio poderia contar com a grana da familia
ou o apoio de universidades ou outras institui¢oes para me ajudar com custeio de
viagens, bolsas de pesquisa ou a legitimidade que s6 um diploma pode oferecer.

Sendo assim, todos os recursos levantados para realizar essas viagens e as deze-
nas de eventos relatados aqui s6 foram possiveis porque construimos diariamente
uma rede internacional de movimentos, organizagoes e coletivos anticapitalistas
se organizam e se apoiam mutuamente. Mesmo quando houve dinheiro de uni-
versidades ou institui¢des que custearam alguns trajetos, isso s foi possivel pela
organizagio autdbnoma de estudantes que se articularam para fazer um bom pro-
veito desses recursos. A maior dessas experiéncias, uma viagem por mais de dois
meses cruzando a América do Norte de costa a costa, foi totalmente financiada
com doagoes passando o chapéu ao final de cada evento, vendendo livros e com
pessoas organizando eventos solidrios em diversas cidades. E claro que a reali-
dade econémica estadunidense é muito diferente da nossa, mas a turné brasileira
foi muito semelhante nesse sentido e foi, em grande parte, custeada com o apoio
mutuo entre diversos grupos organizando debates, nos abrigando por uma ou
duas noites e nos ajudando com passagens para chegar ao préximo destino.

Diferentemente da turné nos EUA (e de todas as turnés que fiz antes com ban-
das punks ou outros projetos editoriais), nossas viagens pelo Brasil foram feitas sem
uma van ou carro proprio, sendo necessirio conseguir passagens de 6nibus, carro,
avido a cada deslocamento de uma cidade para outra. Como nossos companheiros
americanos estao em uma situagao financeira vantajosa devido ao cAmbio do ddlar,
eles nao se importaram em custear suas proprias passagens internacionais e trazer
livros e outros materiais informativos para vender aqui e levantar esse custo de volta.

Os relatos, estratégias, macetes e tudo que pudermos demonstrar aqui, seja
sobre a turné ou sobre os espacos e movimentos que visitamos, sio ferramentas
que podem inspirar pessoas a iniciarem agoes semelhantes sem ter que depender



exclusivamente de um edital publico ou privado, uma bolsa, recursos de uma
universidade, sem precisar contar com um amigo ou financiador rico para bancar
os projetos — e ter uma possivel influéncia desproporcional sobre eles. Se cons-
truimos uma rede internacional que nao respeita fronteiras para nos organizar e
nos apoiar, devemos buscar formas coletivas, ousadas e ambiciosas de ativar essa
rede, manté-la viva, atuante e sempre intercambiando e buscando novos desafios
e solucaes.

Em alguns momentos ampliei e atualizei informagdes que acabaram fican-
do de fora quando publicamos nos blogs os relatos feitos durante a correria das
viagens. Porém, obviamente, muita coisa permanecerd de fora por seguranga — e
também para lembrar-nos que palavras, imagens e mapas sio uma representagio
muito pobre de mundos que s6 conhecemos de verdade se formos 14 pessoalmen-
te, assim como as lutas sociais que s6 experimentamos quando travamos suas
batalhas e ndo apenas as estudamos nos livros e textos.

Também pretendo pontuar brevemente as particularidades e as semelhangas
entre os contextos e as formas de luta nessas regides visitadas, conforme elas foram
aparecendo em nosso trajeto. Como afirma Marjane Satrapi, as diferengas entre
0s povos e seus governos sao muito maiores que a diferenca entre o povo estadu-
nidense e o povo brasileiro. E é com base nas semelhangas entre povos em luta
que devemos construir aliangas internacionais pelo fim da sociedade dividida em
classes, nagoes, seus governos e todas as formas de opressio.

Finalizo essa edi¢do enquanto ainda vivemos em um mundo tomado pela pan-
demia da Covid-19 e enquanto me recupero da infec¢ao por coronavirus, quando
viajar, se encontrar cara a cara, ainda nio ¢ a melhor coisa a se fazer. Me recordo
daqueles dias na estrada com alegria de saber que sao essas redes de apoio que
nos mantém ativos e sauddveis nesse momento critico. Escrevo essas palavras na
ocupagio onde moro e que sé se mantém ao longo dos anos — e em meio a maior
pandemia do século — devido ao apoio de outros movimentos sociais, coletivos
e pessoas como as que encontramos na estrada. Por causa da solidariedade de
todas essas pessoas ¢ que foi possivel essa ideia de cruzar continentes para lancar e
debater ideias e propostas anarquistas com diferentes pessoas. Da mesma forma,
¢ por conta dessa rede soliddria que mantemos hoje um teto sobre nossas cabegas
e comida na geladeira.

Espero que esses modestos relatos de viagem possam inspirar vocé e sua co-
munidade em seus projetos, sejam eles um centro social, uma cooperativa, um
coletivo, um sindicato, uma jornada de lutas, um livro, um documentdrio ou
uma viagem para conhecer e buscar formas de colaborar com todas aquelas que
constroem uma vida diferente e um mundo novo dos escombros desse.

Nos vemos na estrada!
Z)
novembro de 2021



Link para dudio da sltima fala:
https://pt.crimethinc.com/podcasts/the-ex-worker/episodes/44/transcript

Relato coletivo da Turné de 2015 nos EUA, em inglés:
hteps://cwe.im/TCEreport2015

Relato individual da Turné de 2015 nos EUA, portugués (incompleto):
https://paramudartudo.com/primeiro-relato/

Relato da Turné de 2019 no Brasil, em portugués:
heeps://cwe.im/TurneBrasil19

Video da fala "Resisténcia Anarquista na Era Trump ", Porto Alegre, 2019:
https://antimidia.org/resistencia-anarquista-na-era-trump



“O mundo nao estd dividido entre paises. O mundo néo estd dvidido
entre o Oriente e o Ocidente. Vocés sdo americanos, e sou irania-

na, ndo nos conhecemos, mas conversamos juntos e nos entendemos
perfeitamente. A diferenga entre vocé e seu governo é muito maior do
que entre vocé e eu. E a diferenca entre mim e meu governo é muito
maior do que entre eu e vocé. E nossos governos sdo muito parecidos.”

— Marjane Satrapi

Inicio da Turné “Para Mudar Tudo”:

Uma gira internacionalista na América do Norte
— 8 de setembro a 11 de novembro de 2015.

Durante setembro a novembro de 2015, pessoas da América Latina, Bdlcas,
Leste Europeu e Estados Unidos se juntaram para uma série de apresentagoes e
debates pela América do Norte abordando as recentes ondas de levantes e rebeli-
oes sociais ao redor do globo. Esta foi a primeira turné organizada por coletivos da
rede CrimethInc. envolvidos na publicagio Para Mudar Tudo, com o objetivo de
trocar experiéncias e reflexdes sobre a relevincia da organizacio e do pensamento
anarquista para os movimentos de resisténcia no século XXI.

Além de levar reflexdes e relatos sobre os movimentos do Brasil e do nosso
contexto de terceiro-mundo para dentro do império estadunidense, tentei regis-
trar e compartilhar experiéncias em relatos quase didrios langados em nosso blog
para nossos amigos e nosso publico em casa. A maior parte das quase 60 palestras
foram organizadas em centros sociais ou cidades relevantes para os movimentos
de resisténcia anarquista norte-americanos. Divulgamos previamente a turné e
um possivel trajeto a ser percorrido passando pelas cidades onde jé tinhamos con-
tato. Porém, mais e mais pessoas foram escrevendo e o trajeto foi se desdobrando
até que desenhou uma rota que nos levaria a cruzar o continente de costa a costa
duas vezes.

A anarquia nio reconhece fronteiras. Conhecer formas e estratégias revolu-
ciondrias em diferentes contextos e momentos pode ser inspirador para nossos
préprios projetos locais. Portanto, nada melhor que usar dessa rede internacional
de cooperagao libertdria para fazer novos lagos, conectar as lutas e inspirar novas
formas de resisténcia.

Que esse didrio de viagem te estimule a saber mais sobre esses lugares, suas
histérias e personagens de luta!
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O bonde internacionalista pega estrada

Um pouco de histdria, infoshops, feiras gritis e bicicletaria autogerida

Chapel Hill (08/set) e Richmond (9/set)

A turné do comegou na cidade de Chapel Hill, Carolina do Norte, costa leste
dos Estados Unidos, onde aconteceu a primeira noite de debates da viagem, no
dia 8 de Setembro. Chegamos no fim de semana anterior ¢ pudemos aproveitar
algumas atividades da Radical Rush Week — uma espécie de maratona de ativi-
dades ligadas a politicas radicais. Ao todo, iniciamos a turné em 6 pessoas: eu,
do Brasil, uma compa da Argentina, uma da Eslovénia, uma da Suécia, outra da
Republica Tcheca, um camarada dos EUA e, posteriormente, mais uma estadu-
nidense se juntaria a nds na costa oeste.

Saimos nesse bonde internacionalista e nos juntamos a uma caminhada pela
cidade visitando locais com alguma histéria relacionada a lutas de resisténcia po-
litica da cidade. Passamos por espagos e casas que foram ocupadas por um tempo,
a praga que foi tomada durante o Occupy Chapel Hill, The Internationalist, o
infoshop da cidade e muitos outros pontos com histérias curiosas.

Internationalist Books foi um infoshop e centro social que durou 35 anos e
infelizmente encerrou em 2016, ano seguinte a nossa visita. Infoshops sao lojas de
livros e materiais anticapitalistas, mas também espagos comunitdrios. Geralmente
abrigam atividades como palestras, cineclubes, oficinas e até creches. Vocé pode
visitar, comprar livros, zines, adesivos, posters e qualquer material para ajudar
a sustentar o espago. Pode também pegar alguma coisa na estante de materiais
gratuitos e passar o tempo que quiser. Todo mundo que mantinha o Internatio-
nal Books e geria o espago trabalhava voluntariamente e sem qualquer relagao
monetdria. O dinheiro arrecadado mantinha o espaco como ponto de encontro e
desenvolvimento de relagdes libertdrias na regiao. L4 também aconteciam eventos
da Feira do Livro Anarquista de Carboro, cidade vizinha, praticamente conectada
a Chapel Hill. Dois anos antes, tive a oportunidade de visitar o infoshop para uma
fala sobre os levantes de 2013 no Brasil, quando eu e mais duas amigas fizemos
uma (relativamente) pequena turné apenas na costa leste, organizada também
com o coletivo Crimethlnc e por estudantes anarquistas da UNC, universidade
local. Falaremos mais desse grupo adiante.

O fim do passeio foi na feira chamada REALLY, REALLY FREE MARKET
—ou 0 “Mercado Realmente Livre”, uma piada com o termo “livre mercado” que
soa bem em inglés mas fica estranho em portugués. E basicamente uma feira que
acontece todo primeiro sébado do més organizada pela comunidade e por anar-
quistas da cidade onde pessoas vao para levar o que nao precisam mais, ou que
conseguiram gratuitamente para que qualquer uma escolha algo que seja ttil sem
precisar pagar por isso, ou ser obrigada a fazer qualquer tipo de troca ou escambo.
H4 também comida, zines e livros gratuitos para quem quiser. Sendo assim, um
ponto de encontro e fortalecimento de relagdes horizontais e livres. Vimos gente
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saindo com modveis, eletrodomésticos e bicicletas. A proposta é manter uma feira
de trocas niao-monetdrias também com produtores agricolas locais que podem
compartilhar excedentes de sua produgio com a populagao da cidade.

No Brasil, muitos eventos ou espagos também praticam esse tipo de economia
da dddiva. Em Belo Horizonte, durante os anos de 2006 a 2010, ajudei a orga-
nizar um evento chamado Domingo Nove e Meia (D9M) que acontecia todo
primeiro domingo do més, as nove e meia (¢ claro!) da manha, numa pequena
arena embaixo do Viaduto Santa Tereza, no centro da cidade. Tinhamos a mes-
ma proposta de ocupar o espaco com atividades como debates, musica, oficinas,
piquenique e uma bela feira gritis. Reunfamos punks, estudantes, transeuntes,
pessoas em situagdo de rua dormindo sob o viaduto e outras interessadas em poli-
ticas radicais, musica, contracultura, grafite, pixo e afins. No mesmo ano e local,
comegou 0 Duelo de MC'’s, que se tornou um dos mais importantes eventos do
hip-hop nacional. Durante os levantes de 2013 e 2014, na mesma arena sob o
viaduto, aconteceu a Assembleia Popular Horizontal (APH), onde milhares de
pessoas se reuniam para organizar a agitagao politica da cidade. Em seus melhores
momentos, a ocupagio do viaduto derrubou os tapumes das obras que nunca
acabavam por 14, apenas para manter as pessoas fora dali, tomando todo o espago,
transformando até mesmo a guarita da policia militar em uma cantina livre.

A feira gritis do Domingo Nove e Meia passou a receber tantos materiais que
nos motivou a abrir uma Loja Grétis no Mercado Novo, também na regido cen-
tral da cidade. Fizemos um contrato de comodato (sem um aluguel para pagar)
com a administra¢do e a Loja Grdtis atuou por dois anos como centro social,
mesmo que precdrio, sendo ponto de encontro e uma fonte de livros, roupas
e ferramentas aberta para toda comunidade. Outro espago que vale a pena ci-
tar como referéncia para trocas gratuitas, foi a j4 mencionada Casa da Lagartixa
Preta, no ABC paulista. Além de um espaco anarquista referéncia em autogestao
comunitdria por 15 anos, com biblioteca, horta agroecoldgica ¢ uma infinidade
de atividades, a Lagartixa sempre contou com uma estante de dddivas onde mem-
bros e frequentadoras podiam deixar ou pegar coisas.

Voltando ao relato de viagem, nossa primeira atividade aconteceu dia 8 de se-
tembro na Universidade da Carolina do Norte, UNC, e foi organizada pelo coletivo
de estudantes anarquistas UNControllables. Esse grupo de estudantes organizou di-
versos projetos para difundir lutas decoloniais, anticapitalistas, antirracistas e femi-
nistas na universidade e em toda a cidade. UNControllables também ¢ responsavel
por organizar a Radical Rush Week que participamos na véspera.

Nossa primeira fala foi modesta, um tanto quanto emperrada e para um pabli-
co de algumas dezenas de pessoas conhecidas dos movimentos locais e estudantes
curiosos. Ainda assim, uma étima estreia. Na semana anterior, passamos dias in-
teiros em uma espécie de imerso, escrevendo nossos roteiros narrando os tltimos
anos de levantes e agitacio social em cada um dos lugares de onde viemos, com-
parando notas e apresentando nossas falas entre nés e para amigas que dividiam
a casa onde estdvamos ou visitantes que apareciam para o jantar. Nesse clima, foi
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possivel manter o rigor para organizar o contetido e um clima descontraido para
que pudéssemos testar falas, nos criticar e ouvir criticas de fora. Foi um 6timo
ensaio geral, mas, como os anos de punk rock me ensinaram, somente a estrada é
capaz de lapidar nossa performance!

Entao, de Chapel Hill seguimos para Richmond, no estado de Virginia, para nos-
sa segunda atividade no RAG & BONES (ragandbonesrva.org), uma bicicletaria
e espaco comunitdrio onde pessoas podem ir montar ou consertar suas bicicletas
mas que também abriga atividades politicas e radicais. O coletivo é horizontal e
todo o trabalho também ¢ voluntério. O grupo havia recém conseguido o status
de “organizacio sem fins lucrativos” (ou “non-profit”) e estavam comentando
sobre os receios e davidas ao se envolverem com dinheiro estatal para manter o
espaco e manter suas politicas radicais. Talvez seja a diivida que ressoa em muitos
dos projetos que vemos no Brasil também.

O status de “non-profit organization” garante aos grupos ¢ movimentos nos
EUA o beneficio de disputar financiamentos do estado. Alguns deles, como ve-
remos adiante, conseguem usar isso muito bem sem afetar a radicalidade de suas
politicas, ampliando consideravelmente sua estrutura fisica e o nimero de mem-
bros. Toda essa realidade me fez lembrar um pouco os riscos de cooptagiao como
0s que vimos durante os governos petistas, em que coletivos e movimentos cultu-
rais foram tragados para a mdquina estatal através de editais e outros projetos. No
entanto, nao pude me aprofundar muito no debate dessa questao por 14, apenas
perceber que, em alguns meios era um dilema. Ainda assim, ¢ algo muito prati-
cado e com muitos resultados em termos de ampliagio ou aquisi¢do de iméveis
por grupos dedicados a fazer um uso desses recursos de modo a fortalecer de fato
a constru¢do de uma autonomia comunitéria.

O que mais me intrigou foi pensar como um espago comunitdrio como essa
bicicletaria, radical, baseado em apoio mutuo e principios anarquistas seria util
para mim e diversos camaradas trabalhando com entregas em Sio Paulo. Durante
os anos em que trabalhei nesse oficio desgastante e perigoso, seria muito bom ter
um espago para nos organizar enquanto setor, nos apoiar, reparar bikes, conspirar,
compartilhar recursos e ideias. Algo que ainda penso que pode ser fundamental
quando vejo hoje a explosao de servicos de entrega na era dos aplicativos, espe-
cialmente durante a pandemia da Covid-19. Espero que a organizagao dos entre-
gadores e entregadoras de moto também saiba abordar a condi¢ao especialmente
precdria de quem trabalha com entregas tendo seu préprio corpo como motor e
combustivel.

Seguimos agora em dire¢ao a cidade de Baltimore, palco de um dos mais im-
portantes e intensos levantes populares contra o racismo traduzido na violéncia
e brutalidade policial que deram origem ao movimento Black Lives Matter. A
cidade foi sitiada ap6s o assassinato de Freddie Gray em abril de 2015, a policia
foi expulsa de vdrios bairros e bares pontos de encontro de grupos racistas foram
atacados.

13



O café anarquista nos levantes antirracistas
Baltimore (10/set)

A nossa terceira atividade foi na cidade de Baltimore, um dos lugares que,
pessoalmente, acho dos mais interessantes dessa viagem. Meses antes, a cidade foi
palco das mais intensas revoltas populares da juventude negra contra o racismo
e seus cdes de guarda fardados. Ao lado dos levantes de Ferguson de 2014 (que
abordaremos também adiante), as lutas em Baltimore em abril de 2015 marcam
um novo momento nas lutas sociais estadunidenses.

O segundo motivo da minha empolgagdo é que o local para o debate foi um
espaco anarquista chamado RED EMMA'S (redemmas.org). Um projeto coope-
rativo e auto-gerido ambicioso e incrivel! E um café- -vegetariano/vegano, livraria,
infoshop e centro social situado num espaco simplesmente enorme, numa es-
quina movimentada da cidade. O nome é uma homenagem a Emma Goldman,
anarquista russa e crescida nos EUA (nosso caminho vai cruzar muito ainda com
a vida da Emma nesse relato). Além de uma comida maravilhosa e sofisticada a
precos mddicos (vocé pode almogar bem com 4 délares, o que até convertendo
em real se tornava acessivel) e todos os livros mais perigosos que vocé pode de-
sejar, RED EMMA'S também abriga eventos periodicamente e cursos gritis de
idiomas, técnicos ou o que mais as pessoas se voluntariam para dar. As prateleiras
impressionam com seus 5 metros de altura e precisam de escadas com roldanas
para chegar ao topo. Em contraste, perto do caixa havia mini prateleiras e mini
mesinhas para receber criancas com livros, brinquedos e jogos.

Caminhamos pela cidade com uma compa que faz parte do coletivo para
conhecer mais da histéria da cidade, do espago e tudo mais. O café RED EM-
MA'S comegou suas atividades no fim de 2003, logo apds o fim das ondas de
luta antiglobaliza¢io, quando grupos de anarquistas, estudantes, trabalhadoras
queriam desenvolver projetos politicos nas suas comunidades para além dos pro-
testos de rua e mobilizacdes reativas que jd estavam perdendo for¢ca. Um contexto
muito semelhante aos relatos que ouvi de compas do Coletivo Ativismo ABC/
Casa da Lagartixa Preta em Sto. André e do Espago Impréprio em Sao Paulo, ou
da Kasa Invisivel em Belo Horizonte. E também uma reflexio importante para
anarquistas no mundo todo que querem se organizar por tempo mais longo que
uma noite de protestos. O espago comegou no porio alugado da casa de alguém,
depois foi para uma loja maior e agora nesse espago gigante. Na breve turné que
participei em 2013, nossa fala foi no antigo espago, que ficava logo ao lado e no
mesmo quarteirdo. Estavam de mudanga e fizemos nossa fala no antigo em um
dia e no outro assistimos a um langamento do livio “Why Are Faggots So Afraid
of Faggots?” de Mattilda Bernstein, jd no novo espago.

Apbs o assassinato de Freddy Gray pela policia de Baltimore, durante a sema-
na mais tensa das lutas que tomaram o més de abril, a prefeita da cidade decretou
toque de recolher dentre as 22h e 5h da manha. Muitas pessoas da regiao ficaram
impossibilitadas de trafegar e manter sua rotina, entao foram se abrigar no RED
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Interior do Red Emma s, em Baltimore.

EMMA'S durante a noite para poder ir trabalhar cedo e nio serem presas alea-
toriamente nas ruas por violar o toque de recolher. E assim, conviveram entre
adultos, estudantes e criangas da comunidade, confraternizando, cozinhando e
fazendo até algumas festas ali abrigadas do caos das ruas. Visitar espagcos como
esse moldou minha visio sobre o que pode e deve ser um centro social compro-
metido com a luta e sua comunidade.

Durante a caminhada conhecemos alguns lugares importantes desses dias de
luta e também outros prédios, como a sede de um grupo chamado Fusion Part-
nership (http://fusiongroup.org), que foi comprado por trabalhadoras nos anos
1960 e usado tanto para moradia quanto para abrigar escritérios, ateliers e ofi-
cinas para projetos sociais. Eles também conquistaram o titulo de “organizacio
nao-lucrativa” para captar recursos e direcionar para pequenos coletivos que nao
teriam como se financiar. Uma forma de abrigar e estimular projetos menores que
também buscam construir uma luta por justica social.

O debate foi curto pois tivemos um pouco menos de tempo, mas o publico
foi o mais numeroso até entdo. Levamos nossa grande caixa com zines, livros e
camisetas em uma banquinha para ajudar na viagem e passando o chapéu ao fim
de cada apresentagio para reaver os custos que tivemos com passagens. O pessoal
estava muito animado em contribuir! Ainda bem, porque ainda tinha que voltar
para casa com dois meses de aluguel atrasados!
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Um 11 de setembro no coragao do Leviathan e

uma visita a terra dos Black Panthers
Washington, DC (11/set) e Philadelphia (12/set).

Passamos pela entdo casa do Obama, Washington, DC em pleno 11 de Setem-
bro (aniversdrio de 14 anos desde que alguns drabes deram um tapa na cara do Tio
Sam, matando mais de 3 mil pessoas, e outros 32 anos desde que o mesmo Tio
Sam ajudou Pinochet a instaurar sua ditadura no Chile, matando pelo menos 30
mil pessoas em 17 anos de regime).

A atividade foi num espago com meio século de atividades chamado Potter's
House (pottershousedc.org). Um centro social e café e livraria sem fins lucrativos
que foi comprado por uma igreja progressista da cidade em 1960 e que sempre
esteve ligado a movimentos sociais e libertdrios. Ficou fechado por um ano e meio
para uma reforma total e voltou no inicio daquele ano de 2015. Tem um café e
um 6timo setor de livros onde as pessoas trabalham e tiram um saldrio. No fun-
do, uma sala gigante abriga os eventos. Tudo muito bonito, limpo e até chic, eu
diria. Primeiro mundo é mais fécil, né? Mas fica ai a inspiragdo. O debate foi bem
cheio e, pela primeira vez, houve tradugio da nossa fala para ASL (a linguagem de
sinais nos EUA, equivalente a LIBRAS no Brasil)! Pois ¢, a prépria comunidade
de pessoas surdas da regido que demandou, pois algumas pessoas nio queriam
perder o debate. Nunca tinha tido essa experiéncia e acabei descobrindo que a
linguagem em Libras nao ¢ universal e também variam os sinais de acordo com a
regido e idioma.

No dia seguinte, 12 de setembro, fomos para Philadelphia, cidade famosa por
abrigar a histéria de muitos dos grupos mais militantes da resisténcia negra, como
0 MOVE e o Black Panthers. O lugar da atividade foi o Wooden Shoe — que sig-
nifica sapato de madeira (szbor) e faz referéncia aos sapatos que eram jogados nas
engrenagens das fabricas para interromper a producio. E sim, essa é a palavra que
deu origem a palavra sabotagem. (woodenshoebooks.com/home.html)

Wooden Shoe é uma livraria anarquista que funciona em um espago alugado
e com trabalho voluntdrio. Desde 1976 estd na ativa com vasta colecao radical de
livros, arte, espago para debates e videos, além de uma sala no porao para cursos e
afins. Muitas reuniées de grupos anticarcerdrios e abolicionistas penais acontecem
ld e o coletivo do espago também é muito envolvido com a divulgacio e o apoio
a prisioneiras anarquistas, como Marius Mason, um militante anarquista, vegan e
transgénero preso desde 2008 (supportmariusmason.org).

D4 pra ver que esse tipo de espago e estrutura é recorrente em muitas cidades.
O que nos leva pensar a importincia para a comunidade de lugares assim, onde
se pode encontrar pessoas, aprender e compartilhar novas habilidades e conheci-
mentos, apoiar as lutas radicais e fazer lagos com o mundo todo. Praticamente em
todas as cidades grandes e a maioria das cidades pequenas que visitamos possuem
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um café, um infoshop, uma livraria ou um centro social de algum tipo, muitas
vezes combinando tudo isso junto, organizado e gerido por anarquistas.

Antes dessas turnés com palestras e conversas langando publicacoes, viajei bas-
tante pelo Brasil e fiz duas turnés pela Europa com bandas de punk rock. Na
ocasiao das turnés na Europa, pudemos visitar muitos centros sociais e ocupagoes.
Nos EUA nio sio tdo comuns as ocupagdes € squats, como vocés verao nesse
relato. De 30 shows que tocamos em uma duzia de paises europeus, mais de 20
foram em ocupagoes urbanas ou rurais. Uma delas em um antigo feudo e casario
do século XI! Tudo isso serviu de inspiragdo e, muitas vezes, me fez pensar em
ficar por ali e me juntar a um projeto ja caminhando e sélido. Mas creio que tudo
isso me deixou muito mais inspirado em retornar e tentar organizar espagos assim
na minha regido. Logo que voltei dessa turné, passei em Sao Paulo apenas para
juntar minhas tralhas e voltar a Belo Horizonte, minha cidade natal. Por onde
participei do surgimento de um café vegano e livraria num prédio tradicional do
centro, e também uma ocupagao.

Wooden Shoe, Philadelphia.
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Pizzaria autogerida, museu das ocupagoes,

plataformistas, Indymedia e Cataratas!
Boston (14/set), Nova York (15 e 16/set) e Rochester (17/set)

Seguindo o roteiro, visitamos duas grandes cidades Boston e Nova York e, em
seguida, Rochester, também no estado de NY. Em Nova York pelo menos conse-
guimos a faganha de ocupar (mais ou menos) um apartamento vazio no Brooklyn
por duas noites.

Chegamos em Boston no dia 13 de setembro a noite e tivemos a manha e
tarde do dia 14 livres. Dentre as possibilidades de rolé, havia visitar o MIT —
Massachusetts Institute of Technology, onde dizem que foi inventada a tal da in-
ternet e havia uma exposicio de tecnologia e robética. E 14 que trabalha o famoso
linguista e anarquista Noam Chomsky. O tio Chomsky jd se aposentou mas estd
sempre por 14 como membro honoririo e bonachio. Disseram que normalmente
¢ fécil encontrd-lo no refeitério ou corredores da universidade. Mas jd estdvamos
no rolé hd alguns dias nesse verdo quente e precisdvamos lavar algumas roupas.
Assim, ndo fomos a0 MIT para resolver essa questao estratégica. O jeito era es-
perar trombar ele quando vem ao Brasil visitar a familia da atual esposa e passear
com o Lula, s6 para mostrar memes da cara do Foucault naquele debate de 1971.

Entao a noite fomos ao Encuentro 5 (encuentro5.org), um escritério compar-
tilhado por movimentos sociais da cidade ligados a vdrias lutas. Muitos dos mem-
bros do coletivo anarquista que organizou o evento sao imigrantes, o que aumen-
tou ainda mais a pluralidade do nosso grupo que jd é composto por 5 alienigenas,
cada um de um pais. Em 2013, na turné que fizemos para falar das Jornadas de
Junho pela costa leste dos EUA, passei por Boston durante a Feira do Livro Anar-
quista e alguns rostos eram familiares. Lembro de ter participado de uma oficina
de design grifico naquele evento e foi muito util para futuros projetos!

Na manha seguinte fomos a cidade de Nova York. Chegamos no Brooklyn
para encontrar nossos anfitrides em uma pizzaria cooperativa e vegana chamada
Norberts (norbertspizza.com), cujo logo é um gato negro do sindicalismo revo-
luciondrio. Comemos e tivemos a boa noticia de que nao precisariamos mais nos
separar em 2 casas, como era previsto (em NY tudo é mais apertado). Havia um
apartamento vazio no prédio acima da pizzaria, com colchées para todo mundo.
Entéo, praticamente podemos dizer que ocupamos um apé por duas noites em
NY! Mas a realidade é menos radical: um dos camaradas, um anarquista judeu
era conhecido do dono do apartamento, que também ¢ judeu e dono de virios
imdveis e topou ajudar seu patricio nessa. Ele me contou, mais tarde, que essa
fraternidade e apoio mutuo entre a comunidade judaica é muito comum por l4.

Nada poderia ser mais perfeito, pois ficamos na cidade dois dias para realizar
dois debates. No primeiro, no dia 15, trés de nés fizeram uma fala nova compar-
tilhando experiéncias sobre 0 movimento de Ocupagoes/Squats na Suécia, Eslo-
vénia e Argentina.
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THE MUSEUM OF
RECLAIMED
. URBAN SPACE

- -

Musé;m OfRéclaimed Urbﬂn Space, em Nova York.

O debate sobre Ocupagdes foi no MORUS, Museum Of Reclaimed Urban
Spaces (Museu dos Espagos Urbanos Retomados ou Ocupados: morusnyc.org).
E um prédio na parte oeste de Nova York que foi ocupado e conseguiu concessao
do governo para funcionar sem o risco de despejo. O primeiro andar e o porio
s30 um espago para eventos diversos e contam com um acervo de fotos, videos
que preservam a memdria e contam a histéria de espagos que foram ocupados e
coletivizados e tornados projetos comunitdrios: parques e terrenos onde foram
feitas hortas publicas, casas e prédios ocupados para moradia ou temporariamen-
te. Algo muito interessante em um pais onde ¢é raro e arriscado ocupar e manter
espacos desafiando a 16gica da propriedade privada e a violéncia policial. A ati-
vidade foi bem legal e pessoas que moram nos projetos de habitacoes da regido
estiveram presentes e interviram com suas préprias experiéncias locais.

No dia seguinte, 16 de setembro, aproveitamos o dia livre para nos perder nas
imensas galerias do American Museum of Natural History. Muitos fésseis, muita
histéria e muitos artefatos surrupiados de varios povos da Africa, Asia e Américas.
Em quase 3 horas de caminhada nao foi possivel ver nem metade do acervo.

A noite, realizamos nosso tradicional painel em um espago anarquista no
Brooklyn, chamado The Base/La Base (thebasebk.org). Um centro social anar-
quista bem charmoso que tem uma horta gigante bem no meio da cal¢ada, uma
pequena biblioteca que leva 0 nome da anarquista negra e feminista Lucy Parsons,
conta com cursos de espanhol que usam textos libertdrios base, abriga atividades
abertas e muitos materiais da Cruz Negra Anarquista de Nova York (nycabc.wor-
dpress.com), que realiza vdrios trabalhos de apoio a anarquistas e ativistas que
estdo atrds das grades partindo de uma perspectiva abolicionista. A atividade foi
uma das mais cheias e dos debates mais animados até entao.

Cansados de tanto turistar durante o dia e mais uma noite de apresentagio,
voltamos para dormir no apartamento “ocupado”. O prédio fica curiosamente
junto a linha do metr6, que passa suspensa sobre a tal da avenida Broadway, como
o minhocio em Sio Paulo, de modo que os trilhos do metrd passam na altura das
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janelas e causam considerdvel barulho a noite. O primeiro que ouvimos foi bem
assustador.

Logo na manha seguinte partimos para fora das regiées metropolitanas. Fo-
mos fazer o debate na cidade de Rochester em um espago chamado The Flying
Squirrel Community Space (“Espago Comunitdrio Esquilo Voador” — thesquir-
rel.org/about-us). O Flying Squirrel é um casario enorme, com um grande terra-
¢o e ampla cozinha comunitdria que foi comprado coletivamente por um grupo
bem diverso de anarquistas. Mas a maioria do pessoal estd mais ligado a corrente
Plataformista — semelhante a linha Especifista no Brasil e na América Latina.
Tivemos uma apresenta¢do muito legal no terraco para uma plateia mais diver-
sificada, inclusive com familias inteiras e até um brasileiro que colou por 14 para
praticar o portugués. O espaco tem vdrias salas para reuniio e um escritdrio para
diversos usos de grupos ativistas, como o Centro de Midia Independente da cida-
de (rochester.indymedia.org).

No dia seguinte, saimos sentido Buffalo ¢ Columbus. Mas antes, uma parada
para um piquenique nas Cataratas do Nidgara, na divisa entre Estados Unidos e
Canadd! Vista incrivel da forca da natureza que recarrega nossas energias e descansa
a mente de tanto ver estrada e prédio — se bem que em frente as cataratas, olhando
para o lado canadense, tinha mais prédios, incluindo um horrivel cassino.

Para ir & base da catarata, perto de onde a dgua cai fazendo aquela chuva que
molha tudo ao redor, é preciso pagar 40 délares — na época, uns 120 reais. Porém,
misturando o jeitinho brasileiro, com a malandragem do leste europeu, aliados
a0 desrespeito total pela lei e pelo mercado, pulamos umas cercas e bancamos os
turistas perdidos até ganhar um passeio de graca no elevador que vai até a base da
queda d’dgua. Simplesmente incrivel! Na minha experiéncia com pequenas con-
travengoes no primeiro mundo, me parece que por 14 as autoridades contam com
a obediéncia total das pessoas e nio estdo atentas aos esquemas ¢ jeitinhos como
aqui no Brasil. Bastava notar que éramos os tnicos sem as capas de chuva ama-
relas por ali para sacar que estdvamos fazendo algo nio permitido. Tudo valeu a
pena para admirar de perto cada segundo daquela monumental for¢a da natureza
que jamais deveria estar cercada e acessivel somente a quem pode pagar.

20 Cataratas do Nidgara.



Earth First!, E.L.F. e pregacao na igreja
Buffalo, NY (18/set) ; Pittsburgh, PA (19/set) e Columbus, OH (20/set)

Com as roupas ainda umidas das dguas do Nidgara, chegamos a cidade de
Buffalo. Fomos direto ao Burning Books (burningbooks.com), que é uma livraria
anarquista e engajada na divulgagio de lutas ambientais radicais. A maioria abso-
luta dos livros ¢ ligada a temas como Animal Liberation Front (Frente de Liberta-
¢ao Animal, ALF) e Earth Liberation Front (Frente de Libertacio da Terra, ELF).
Membros do coletivo editam a revista Earth First!(earthfirstjournal.org) e um de-
les é o porta-voz, isto ¢, o rosto piblico que anuncia ou comenta com a imprensa
quando hd alguma agao da ELF na América do Norte. O que é um trampo bem
louco, ja que vocé vai ser quem vai explicar e assumir que foi a organizagio que
vocé representa que incendiou uma fébrica que polui as dguas ¢ o solo ou destruiu
um laboratério que realiza testes em animais. O camarada que tem essa fungio
estd na lista de observagao do FBI e nao pode pegar um aviido quando quiser nem
visitar diversos paises, incluindo o vizinho Canadd. Falei com ele que seria 6timo
recebé-lo para falas no Brasil e ele disse que tinha que checar se poderia voar para
cd, mas que adoraria.

O Burning Books funciona numa esquina pacata da cidade desde 2012. De-
pois de serem despejados de outros lugares, finalmente compraram a loja e mon-
taram ela no melhor estilo “faca-vocé-mesma”. Simples e bonito. Nossa atividade
foi junto com outro grupo de Libertagao Animal que esteve envolvido em campa-
nhas e acoes recentes contra laboratérios que realizam testes em animais.

De 14 fomos para a cidade de Pittsburgh, no estado de Pensilvania, para o
nosso primeiro dia com duas atividades. A cidade ¢ bem parecida com aquelas
dos filmes de universidade americanos, mas nos disseram que ¢ porque estava
rolando uma tremenda gentrificagao e que o Google e outras big-tech estavam
hipsterizando os bairros todos por ld. Chegamos cedo e logo pela manha acom-
panhamos mais um passeio pela cidade mostrando pontos importantes da greve
de ferrovidrios de 1877, que culminou em um confronto armado entre grupos
operdrios e milicias armadas da direita.

Nossa atividade foi numa universidade que fica dentro de um prédio que ¢
também uma catedral. Um visual muito louco que mistura algo de neo-gético
com arranha-céu moderno. Tipo Harry Potter com Blade Runner, se isso fizer
sentido. O lugar era medonho e ficil de se perder 14 dentro. Foi a atividade mais
lotada que tivemos, com cerca de 120 pessoas. Financeiramente também ajudou
muito porque havia mais gente para colocar trocados na nossa caixinha e o pessoal
da organizagio fez um evento antes para levantar fundos e nos deu o dinheiro
quase que suficiente para uma passagem de avido de um de néds. Entéo, voltar para
casa j4 comegava a ficar (quase) garantido.

No mesmo dia, & noite, fomos para uma outra casa que funciona como centro
social, onde algumas pessoas moram, pois 14 estava marcado o segundo debate.
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Para nio fazer a mesma coisa, elaboramos questoes relacionadas aos temas e joga-
mos para as pessoas da cidade compartilharem suas proprias experiéncias em vez
de somente ouvir de nés mais uma vez.

No dia seguinte, fizemos uma viagem curta de apenas uma hora até a cidade de
Columbus para uma outra apresentagio inusitada. Dessa vez numa igreja meto-
dista da regido. Foi engragado falar numa igreja no domingo, mas afinal, estamos
fazendo uma parada bem estilo Jesus Cristo indo de cidade em cidade, falando na
praca e pedindo um lugar pra dormir e comer antes de partir na manha seguinte,
nas terras do maior império de sua época... A diferenca é que a mensagem que
passamos é que nem deus nem mestres podem nos salvar!

Fachada do centro social Burning Books.
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Lagos radioativos e um gosto do fim do sonho

americano
Cleveland (21/set) e Toledo, OH (22/set)

Acordamos nesta segunda-feira, dia 21, para mais um dia de trampo e estrada.
Fomos rumo a Cleveland, uma cidade que, assim como Detroit, jd foi uma das
mais ricas dos EUA e hoje é uma das mais falidas. Fica nas margens do Lago Errie,
no norte do pais.

O debate foi na livraria e editora anarquista chamada Guide To Kulchur (twit-
ter.com/guidetokulchur). O lugar havia sido comprado 3 anos antes, em 2012, e
era gerido coletivamente por membros voluntdrios. O espago nio é muito grande,
mas ¢ bem aproveitado. Muitos livros e uma sala sé de acervo de zines para con-
sulta e para copiar. Nos fundos, uma imprensa e um atelié para produzir livros
editados e langados pelo coletivo. Enquanto editamos a versio impressa deste
texto, descobrimos que o espago encerrou suas atividades em mar¢o de 2019,
dissolvendo também seu registro como non-pronfit.

No dia seguinte, mergulhamos brevemente na orla dos Grandes Lagos, um
dos maiores reservatérios de dgua doce do mundo, depois de ouvir que podia es-
tar contaminado por radiagiao. Ouvimos isso bastante nessa viagem! Mesmo assim
demos um tibum. Ninguém passou mal, mas nio recomendamos.

Partimos para Toledo, uma pequena cidade também em Ohio a poucas horas
dali. Nosso debate foi num dos melhores cendrios até agora: uma roda em volta de
uma fogueira em uma imensa horta em um terreno ocupado no centro da cidade.
O terreno foi ocupado pouco depois do movimento Occupy de 2011 na cidade,
quando pessoas decidiram se juntar para manter alguma atividade permanente
depois que as pragas ficaram sem as barracas dos acampamentos. Foi incrivel bater
papo ali sentando em bancos improvisados com toras de madeira, comendo chili
numa cozinha aberta feita de adobe, tudo isso enquanto o sol se punha e dava
lugar a luz laranja da brasa que iluminava os nossos rostos. O debate foi caloroso
como a fogueira ali no meio. Muitas das pessoas presentes eram ativistas de longa
data, desde as épocas de movimentos antiglobaliza¢io. Foi muito legal ter uma
atividade em algum espago verde, ainda mais um grande espago como aquele no
meio de um centro urbano, enfrentando o avanco do concreto e do asfalto.

Mas abandonamos o clima verdejante e vivo da horta para partir na mesma
noite para a tao esperada Detroit: a cidade-fantasma, cheia de prédios em pedagos
e bairros inteiros abandonados! Um retrato vivo do possivel futuro de todas as
cidades, testemunhando a faléncia do capitalismo e suas relagoes.
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Detroit: a cidade fantasma no coragao

capitalista
Detroit (23/set)

Chegamos em Detroit 4 perto da meia-noite do dia 22 pro dia 23 de Setem-
bro ja para dormir no espago onde farfamos o bate-papo. O lugar é chamado
Trumbullplex (trumbullplex.org) e fica numa vizinhanga suburbana nao tao de-
gradada da cidade. E uma mansio gigante do século XIX com trés andares, porio
e um galpao no fundo onde rolam shows, eventos diversos e tem um bar e uma
zineteca. Lembra o Espago Impréprio (um espago anarquista que habitava um
casardo antigo na regiao da Rua Augusta em Sio Paulo de 2003 a 2011), pois a
galera vive nos andares de cima e a parte de baixo ¢ onde rola os eventos. Até o
cheiro de umidade e a bagunga sao semelhantes. O espago existe desde 1970 mas
se tornou um centro social e de moradia organizado por anarquistas em 1993.

O que mais querfamos mesmo era dar uma volta na cidade e ver as ruinas
do capitalismo de perto. Nosso anfitrido nos prometeu um passeio pelos locais
mais iconicos da cidade. Detroit e seu entorno eram um enorme polo indus-
trial, principalmente do setor automotivo. A Ford tinha uma grande produgio
de carros e motores 14 desde o inicio do século e por volta dos anos 50 e 60 foi
uma das cidades mais ricas e afluentes dos EUA. Mas a partir da década de 1970
a industria automotiva nos EUA entrou em crise e abalou toda a enorme massa
trabalhadora que dependia de seus empregos no setor. As fibricas migraram para
o México, Asia e América do Sul em busca de mio de obra barata. Um étimo
exemplo de como centraliza¢io e monopélio colocam nossas vidas nas maos de
uns poucos que vao embora em tempos de crise e deixam populagoes inteiras na
mio. Imagine algo como o impacto causado pelo antncio do fim das atividades
da Ford no Brasil em janeiro de 2021, s6 que em escala nacional, com vérias em-
presas saindo de cidades que dependem inteiramente dos empregos gerados por
essas atividades.

A populacio, antes 3 milhoes de pessoas, tinha na época de nossa visita cerca
de 700 mil. E como se 75% da populagio de uma cidade como Belo Horizonte
simplesmente fosse embora deixando casas e bairros inteiros abandonados. Ob-
viamente, apds as empresas ¢ as elites sumirem levando recursos e estruturas, as
classes médias e brancas, que tinham condig¢ées de sair, foram para outras cidades
ou estados. A grande maioria dos que ficaram sio uma popula¢io majoritaria-
mente negra e pobre. E quando a populagao de bairros mais afastados e suburba-
nos vao embora, sobram poucos clientes para servigos como dgua e luz. E quem
ficou muitas vezes também nao tem como pagar todas as contas em dia. O que
levou a uma grande crise de abastecimento, pois as empresas comecaram a cortar
a dgua de bairros inteiros. O dinheiro fala mais alto do que o direito de acesso a
dgua — como sabem todas as pessoas em Itu, no interior de Sao Paulo, e como es-
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Casas degradadas em bairro abandonado de Detroit.

tdo aprendendo todas as que vivem na capital paulistana com as constantes crises
hidricas. Talvez o cendrio de Detroit seja um possivel futuro para nossas cidades
nos polos industriais do sudeste brasileiro.

O pessoal do espago bolou um grande roteiro de bicicleta conosco pela cidade.
Pegamos umas bikes loucas estilo Mad Max e uma que cabe duas pessoas peda-
lando e partimos. Em muitos bairros, vimos prédios partidos no meio ou com
buracos enormes. Vizinhangas inteiras que pareciam de classe média alta sem
ninguém na rua e drvores nascendo de dentro das janelas das casas. A parte central
da cidade ¢ bem podre para os padrées estadunidenses. Mas para nés do Brasil, é
como qualquer centro velho de um Rio de Janeiro, Salvador ou Porto Alegre. Sé
que com detalhes mais chiques, claro.

Apbés cruzarmos bairros completamente vazios e arruinados, chegamos a uma
vizinhan¢a chamada Hiedelberg. Foi das coisas mais bizarras e fantasmagéricas
que vi nessa viagem — e talvez em toda vida. Hiedelberg é tomada por obras de
arte estranhas feitas com lixo e materiais de todo tipo: brinquedos, bonecas, re-
16gios, eletrodomésticos, roupas, pecas e carcagas de carros e barcos, préteses de
bracos e pernas, muletas, cadeiras de rodas. A ideia era ser algo ludico e educativo,
mas a mistura do contexto de cidade-fantasma com o efeito quase inevitavel-
mente macabro de bonecas velhas misturadas a préteses e sucatas, me lembrava
algum filme de terror. Algo que atraia aten¢do, mas pensei o quao sinistro deve
ser caminhar por af a noite.

O lugar era realmente impressionante. Imagino que essa sensacio era algo
comum, pois em vérios pontos, em meio a dezenas de placas explicativas, vimos
avisos para nio tirar fotos das casas residenciais nem das pessoas que moravam ali.
Provavelmente elas devem estar cansadas de serem apontadas e fotografadas como
animais num zoolégico — imagino que seja o lado ruim de tornar uma vizinhanga
inteira em museu a céu aberto.

No total sao umas trés ou quatro ruas de lotes vagos, casas e uns galpoes com
obras de arte idealizadas por um cara chamado Tyree Guyton que comegou a
encher parte do bairro com sua arte trés décadas antes para assim atrair pessoas
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Unma de nossas bikes na vizinhanga decorada pelo Heidelberg Project, Detroit.

curiosas e turistas, movimentando a regido. Isso porque o bairro, assim como
muitos outros, virou um deserto de casas vazias ocupadas por usudrios de drogas
e pelo tréfico. A sua arte espontinea, que usa materiais que encontra pela cidade,
foi 0 modo de trazer novamente outras relagoes para a regido. Dizem que quem
mora por ali também ajuda nas suas obras e que ele montou uma ONG respei-
tada e conhecida como Hiedelberg Project (www.heidelberg.org). Apesar do es-
panto inicial causado em mim e alguns colegas, o projeto tem uma fungio social
e educativa muito importante na comunidade.

Gostarfamos de ter passado mais tempo em Detroit, mas nio foi possivel devi-
do a0 nosso cronograma. O Museu de Histéria de Detroit estava recebendo uma
exposicio sobre os 50 anos da revista Fifth Estate (www.fifthestate.org), a revista
anarquista mais antiga dos EUA que comegou em Detroit em 1965. Um amigo
que trabalha na revista queria nos levar pessoalmente para mostrar tudo, mas infe-
lizmente o museu s6 abre essa exposi¢io no fim de semana e ndo quiseram liberar
uma visita especial para nés. O jeitinho brasileiro nao colou dessa vez.

Depois de suar e nos bronzear pedalando, voltamos para comer e nos prepa-
rar para a atividade da noite. O debate teve um publico um pouco menor que o
de costume, mas as perguntas ¢ algumas das falas mais interessantes da viagem.
Ouvimos experiéncias de participantes de grupos locais, como uma senhora anar-
quista e feminista que faz um trabalho com imigrantes e na luta contra despejos
na cidade. Com certeza foi a fala mais inflamada, radical e inspiradora da noite.

Ela vinha de um bairro degradado, onde as pessoas tinham que lutar feroz-
mente para manter a eletricidade ligada em um prédio que em breve seria despeja-
do. “Mas mesmo se vencermos este, hd muito mais pessoas prestes a serem despe-
jadas”, diz ela. No entanto, nao havia desespero em sua voz. Nao falta confianca.
Nenhum pensamento de derrota. “Devemos lutar, mesmo que coloquemos nos-
sos corpos em perigo, todos juntos’, ela conclui em uma linguagem muito mais
radical do que a que ouvi da maioria dos camaradas em nossa viagem. Ela e seus
amigos estao obviamente lutando por suas vidas.
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Biblioteca de Michigan: um passeio pela

histéria do anarquismo
Michigan (24/set)

Saindo de Detroit rumo a nossa préxima atividade em Kalamazoo, paramos
na cidade de Ann Arbor para visitar um lugar especial e que merece mais um
relato exclusivo: a Colegao Joseph Antoine Labadie, um acervo de materiais e pu-
blicagoes anarquistas dentro da Biblioteca da Universidade de Michigan. E talvez
o primeiro ou o segundo maior acervo anarquista do mundo e o mais completo
disponivel para pesquisa. Basta marcar uma visita. E foi o que fizemos!

A cole¢io comegou como um acervo pessoal do anarquista Joseph Antoine
Labadie (https://en.wikipedia.org/wiki/Jo_Labadie) ativo em Detroit do fim do
século XVII ao inicio do século XIX. Ele era editor de um jornal e comecou a
guardar materiais que produzia e trocava com outras pessoas pelo pais e pelo
mundo. Ele faleceu em 1933, mas em 1911 doou sua colecdo para ser conservada
e ampliada dentro da Universidade. Desde entio, a cole¢do abriga materiais anar-
quistas, feministas, LGBTTIQ, antirracistas e de diversas lutas radicais. Desde
livros, jornais, cartas, posters e materiais pessoais. Uma parte especial ¢ o que nos-
sa amiga chama de “efémeros”, que sio panfletos, flyers e materiais de divulgacao
para eventos ou greves que geralmente vao para o lixo mas, assim como livros,
contam a histéria dos movimentos. O préprio Labadie dedicava atenc¢do especial
a esse tipo de material. Agora vocé jd sabe: toda vez que coleguinhas te julgarem
por guardar todos os panfletos de manifesta¢oes, circulares, flyers de shows, pos-
ters e informativos que todo mundo joga fora, pode usar essa informagio como
justificativa politica: “Sabia que os ‘efémeros’ sdo artefatos subvalorizados e fun-
damentais para contar a histéria do nosso movimento?!”.

Quem nos recebeu foi a responsdvel pelo acervo, uma anarquista chamada
Julie Herrada que faz um trabalho de conservagao, organizagio e curadoria do
que chega por 14 desde 1984. Escrevemos para marcar uma visita nos dis em que
estarfamos pela regido e ela pareceu muito animada em receber um “grupo de
anarquistas intercontinentais”.

Para ver os materiais e fazer alguma pesquisa é necessdrio marcar antes e dizer
0 que vocé procura, pois o acervo é enorme e ocupa quase todo um andar do
prédio. Entao, é melhor evitar que pessoas fiquem por 14 perdidas sem saber o
que querem, vasculhando sem os devidos cuidados no meio de um labirinto de
materiais histdricos e raros. Chegamos e logo fomos para uma sala onde nio se
pode levar mochilas, apenas cadernos para tomar notas e cimeras para fotografar
os documentos. O pessoal leva em um carrinho os materiais disponiveis relacio-
nados aos temas que pedimos.

No e-mail que mandamos previamente, pedi materiais sobre as lutas anar-
quistas no Brasil do inicio do século XX, pois queria ver se encontrava materiais
sobre a greve geral de 1917 protagonizada pelo movimento operdrio anarquista
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da época em Sdo Paulo. Infelizmente, os jornais mais antigos que estavam dis-
poniveis eram da década de 30. Mesmo assim, foi muito interessante ver copias
originais dos jornais A Lanterna e A Plebe por 14, ler as noticias e folhear alguns
livros velhos.

Cada pessoa do nosso grupo pediu uma coisa. Um, que estd escrevendo uma
série de bibliografias e histérias de vida de anarquistas, pediu materiais relacio-
nados ao anarquista italiano Errico Malatesta, outros pediram coisas diversas de
seus paises, como Republica Tcheca e Suécia. Outra amiga queria ver materiais
sobre Emma Goldman, anarquista nascida no antigo Império Russo e que atuou
bastante nos Estados Unidos — avisei que nosso caminho cruzaria novamente com
a tia Emma. Foi surpreendente tudo o que vimos, pois além de textos, noticias e
fotos originais da época, o acervo conta com materiais pessoais, como passaporte
e carteira de identidade de Emma, cartas escritas ou recebidas por ela. Como uma
carta escrita por seu companheiro, o anarquista Alexander Berkman, enquanto
ele estava na prisdo. Foi muito inusitado e incrivel poder ver e tocar esses materiais
e sentir todas essas histérias aparecendo na nossa frente como se ouvissemos da
prépria boca das pessoas que as viveram. Uma de nés leu em voz alta a carta e
se emocionou ao notar o tom desesperangoso de Berkman declarando seu amor
a Goldman enquanto achava que realmente morreria na prisio sem nunca mais
vé-la — 0 que felizmente nao aconteceu!

De fato, achei estranho podermos tocar e manipular todos aqueles documen-
tos. Quando perguntei se isso era normal em toda visita, nossa anfitria respondeu
um pouco desconcertada que nao, “normalmente nao deixamos as pessoas pega-
rem assim nesses papéis’. Acho que o fato de estarmos nessa “caravana interna-
cionalista” a fez abrir uma exceco. E para quem se preocupa: nada foi danificado!

Aproveitamos a visita para doar alguns materiais que trazfamos conosco para o
acervo. Afinal, a histdria continua e estamos fazendo ela agora mesmo! Deixamos
copias do projeto Para Mudar Tudo em todas as linguas que tinhamos em maos —
6 das 26 versoes. Além disso, deixei alguns posters que tinha do projeto e outros
zines brasileiros do coletivo Fac¢io Ficticia. Nosso camarada estadunidense do
Crimethlnc estava mais preparado para a visita e deixou uma pilha de materiais,
como revistas, zines, posters, adesivos, marcadores de pdginas e outras coisas raras
e muito antigas produzidas pelo coletivo desde seu inicio nos anos 90. Foi legal
também poder ver esses materiais ali, pois sdo coisas que nem eu tinha visto im-
presso, por ji estarem fora de catdlogo hd mais de uma década.

Para quem quer pesquisar e revisitar a histéria de lutas anarquistas no Brasil,
existem cole¢oes organizadas e geridas por anarquistas como no Centro de Cultu-
ra Social ou a Biblioteca Terra Livre em Sao Paulo. H4 também um grande acervo
na Universidade de Campinas que leva o nome do anarquista brasileiro Edgar
Leuenroth, que editou os jornais A Lanterna e A Plebe.
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Periédicos, gravuras e uma visita aos Mdrtires

de Chicago
Kalamazoo (24/set), Grand Rapids, MI (25/set); Milwaukee, W1 (26/set);
Chicago, IL (27/set)

Em Kalamazoo, Michigan, falamos num espago comunitdrio de uma igreja
local, onde grupos queer e negros organizam algumas atividades. Em Grand Ra-
pids, também em Michigan, falamos num atelié¢ incrivel de uma gravurista me-
xicana no espaco chamado Tanglefoot (www.facebook.com/tanglefoot.artists/) e
quem organizou foi o pessoal do jornal anarquista Black Seed (http://blackseed.
anarchyplanet.org/). Em Milwalkee, Wisconsin, falamos numa livraria socialista
autogerida chamada People’s Books, ativa desde 1974 e que funcionava como
cooperativa desde 2007. Infelizmente, soubemos também que foi fechada um
ano apds nossa visita, em agosto de 2016, por conta de desentendimentos com o
proprietdrio do imével — um caso cldssico.

Enfim, chegamos a tao esperada Chicago! Visitamos alguns lugares histéricos,
como Haymarket Square, a praga onde ocorreram protestos no dia 4 de maio de
1886 convocado por anarquistas apds a morte de operdrios em uma fébrica em
Chicago. Durante o ato, uma dinamite foi atirada na diregao da policia, matando
sete policiais e quatro seres humanos. Quatro militantes anarquistas foram acu-
sados aleatériamente e condenados ao enforcamento. Outros trés foram presos,
um morreu na prisao e outros dois “perdoados”, em 1893, pelo governador do
estado, que alegou que tanto os presos quanto os executados eram inocentes pois
nao havia provas contra eles. Esses eventos deram origem as celebracoes do 1° de

Maio, Dia dos Trabalhadores e das Trabalhadoras — niao do trabalho!

O grupo que nos recebeu e guiou pela cidade disse que um monumento aos
policiais mortos foi erguido no local da tragédia, mas foi explodido e destruido
trés vezes em diferentes protestos durante o primeiro de maio ao longo de déca-
das. Hoje ele fica dentro do quartel da policia e no local original ficou apenas o
monumento em memoria aos mdrtires anarquistas. Um 6timo exemplo de que
nas ruas devem estar as homenagens que os de baixo quiserem e que destruir mo-
numentos também ¢ escrever a histdria.

Mais tarde, visitamos o histérico Cemitério de Chicago onde vérias figuras do
anarquismo mundial estdo sepultadas e hd um memorial com uma imensa e linda
estdtua que lembra a tragédia de Haymarket. Nela, hd a inscri¢ao:

“— Chegard o tempo em que nosso siléncio de hoje serd muito mais
eloquente que as vozes que hoje vocés estrangulam.”
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Logo ao lado estao os timulos de célebres anarquistas como Emma Goldman,
Lucy Parsons, Voltarine de Claire e muitas outras figuras importantes da luta
operdria do inicio do século XX. Esse foi nosso ultimo e mais potente encontro
com a histéria da companheira Goldman. Em seu timulo, notamos que a data
de falecimento estd errada, pois ela faleceu em 1940 e nao em 1939 — Oops! Sua
lapide ¢ a mais suntuosa ali, e nos informaram que foi feita décadas depois por
anarquistas querendo homenaged-la. Nela hd o epitéfio:

“— A liberdade nao descerd até o povo,
é 0 povo que deve ascender a liberdade.”

Foi nessa viagem que ouvi pela primeira vez sobre as grandes turnés que
Emma fazia pelos Estados Unidos para dar palestras e debates sobre anarquismo,
os limites da luta por jornadas de trabalho de 8 horas, educagio infantil, anticle-
ricanismo e vdrios outros temas. Ela comegou sua trajetéria como oradora piblica
em 1890 passando por Rochester, Buffalo e Cleveland, cidades que também visi-
tamos nessa viagem. Esse se tornaria um hdbito que repetiu com seu companheiro
Alexander Berkman, cruzando dezenas de cidades em falas e intercAmbios com
os movimentos radicais. Mesmo em sua tltima década de vida, Emma organizou
turnés como a nossa', mas em menor escala — ao que parece, poucas turnés che-
garam ao nivel de megalomania da nossa agenda. Algo que agora, olhando para
tudo que fizemos e passamos, ¢ ficil de imaginar o porque.

No fim da tarde, chegamos para a atividade em uma ocupagio num bairro
residencial de Chicago, uma das poucas okupas dos EUA e a primeira que vimos
na viagem. O espago ¢ enorme, com 3 andares e um porio que pode contar como
um quarto andar. Tanto a casa quanto a vizinhanca sio compostas, em grande
parte, por imigrantes da cidade de Guerrero, no México, e foi legal poder praticar
o espanhol um pouco com a galera. Alguns conheciam bandas punks brasileiras e
descobrimos até amigos em comum.

Na semana anterior houve um evento em meméria de 43 compas desapareci-
das pela policia e pelo exército mexicanos na cidade de Ayotzinapa, em 2014. Na-
quele ano, eu havia participado também de um evento com familiares das pessoas
desaparecidas em Sao Paulo. A brutalidade da violéncia policial e do narcotréfico
no México lembram muitas vezes o nosso contexto brasileiro.

Ap6s dias falando para pessoas nio muito familiarizadas com ideias anarquis-
tas, foi legal encontrar um espago onde hd um pouco mais de acimulo para
aprofundar alguns temas. O debate foi pensado para acontecer no porao, com
cadeiras enfileiradas e faixas penduradas. Mas sugerimos levar a atividade para
o quintal da ocupa, onde havia um grande jardim. Foi perfeito porque, além do
calor, o publico que compareceu nio caberia na sala do porio e ao fim da palestra
percebemos que era uma noite de lua vermelha, que nos jornais disseram estar no
seu auge. Uma noite mdgica para encerrar um dia incrivel.

1 Ver https://libcom.org/history/emma-goldman-extended-timeline
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No final, pessoas presentes se deram conta de que a atividade era o maior
evento e a maior reunido de anarquistas e ativistas na cidade em muitos meses. O
que foi 6timo, pois parece que o evento deu um empurrdo para muita gente se
reunir e talvez reativar acoes locais. Foi legal ouvir isso e ter a sensacdo de que essa
turné realmente tem motivado as pessoas.

No préximo relato, nosso passeio pelas ruas de Ferguson, visitando os locais
dos conflitos e as marcas do fogo e do chumbo que ficaram pela cidade.

L DAY WILLCOMEWHENOURSILENCE WILL BEHOFE

POWERFUL THANTHE VOICES YOUARE THR

B —

Monumento em homenagem aos Mdrtires de Chigado, no cemitério da
cidade, onde também estio Emma Goldman e Voltarine de Cleyre.
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Mergulho na pedreira e as marcas da revolta

em Ferguson
Bloomington, IN (28/set); Evansville, IN (29/set); Carbondale, IL (30/set);
St. Louis, MO (1/10).

Saimos de Chicago com a mente ainda cheia de histéria das lutas sociais do
inicio do século passado para nos chocar novamente com as lutas do presente.
Passamos por viérias cidades no fim de setembro, mas uma foi bem especial: Saint
Louis, cuja regido metropolitana integra a cidade de Ferguson, que em 2014 foi
palco de uma das maiores ondas de rebelido contra a policia e sua ordem de vio-
léncia racista. Mas vou tentar manter a cronologia.

Saimos de Chicago e, no dia 28, falamos em uma sala da universidade local
da cidade de Blomington, estado de Indiana. Tivemos um debate interessante,
mas o espago nio era tao inspirador em termos de organizagao local. O lado bom
foi que pudemos refrescar a mente, caminhar pela floresta com o pessoal que nos
recebeu. Fomos até uma pedreira com um lago artificial causado pela mineracio
e que agora estd abandonado. Um 6timo lugar para nadar, mesmo com um visual
apocaliptico, saltando de pedras de mais de 10 metros de altura. Nossos anfitrioes
trabalhavam voluntariamente em um projeto de cozinha comunitdria e abaste-
ceram nossa van com vérios alimentos nao pereciveis, paes e alguns enlatados
— além de nossas bagagens pessoais, levivamos dois grandes engradados de livros
e materiais para vender, e uma grande caixa de comida, com coisas que compra-
vamos e ganhdvamos no caminho.

Ainda no estado de Indiana, falamos em um café moderninho em Evansville
e partimos para Carbondale, Illinéis. Foi mais uma das poucas vezes que tivemos
que viajar durante a noite. Uma das cidades mais hospitaleiras que encontramos,
com um infoshop incrivel chamado Flyover Infoshop (https://www.instagram.
com/flyoversocialcenter/). Além de atividade e muita literatura, tem uma pra-
teleira toda dedicada 2 medicina natural, tinturas, bruxarias e faga-vocé-mesmx.
Tudo a prego livre. Para ficar ainda melhor, um dos membros é massagista profis-
sional e nos presenteou com uma sessao de massagem! Depois de um més dentro
de uma van por horas todos os dias, nio podiamos desejar nada melhor. Nossos
compas dividindo o volante por toda a turné eram os mais necessitados, ¢ claro.

A grande quantidade de materiais de satide natural e tradicional faz muito
mais sentido quando pensamos o quio precdrio ¢ o sistema de satide nos Estados
Unidos. Praticamente nio hd satide publica e o acesso a qualquer tratamento ou
medicamento s6 é possivel pagando — e muito caro. Quando conto que todas as
vezes que sofri acidentes de bicicleta, seja trabalhando com entregas (sem registro
ou qualquer cobertura, claro) ou nio, ou que fago acompanhamento dentirio,
com limpeza periddica e até tirei meus siso pelo SUS, todos ficam muito sur-
presos. Conheci pessoas com problemas dentdrios ou ortopédicos cronicos que
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nao podiam se tratar por nao ter grana nem para uma avaliagio. Me falaram
que s6 o fato de eu ter sido resgatado de ambulancia em um acidente de bike
gratuitamente jd era surreal, pois 14 uma voltinha de ambulancia te deixa com
uma divida de mais de mil d6lares. Nao me lembro em qual cidade, mas quando
contei que, além do pronto atendimento, todos os medicamentos que precisei eu
pegava no préprio posto de saide do bairro ou hospital, ouvi um “Nossa, ¢ igual
Cuba!”. A histéria da construgao do SUS e sua estrutura piblica de satide, fruto
da organizacio de profissionais da drea é muito inspiradora e merece ser contada
e valorizada. Tudo isso para dizer também que a auséncia dessa estrutura e acesso
a medicamentos e tratamentos bdsicos me parecem influenciar muito a busca por
tratamentos fitoterdpicos, sabedorias e bruxarias ancestrais nos meios anticapita-
listas estadunidenses.

De 14 seguimos para Saint Louis, para falar em uma atividade organizada numa
universidade modernosa que mais parece um shopping, com praga de alimenta-
G40, loja de roupas, eletronicos e agéncias bancdrias. Bem feio e desconfortdvel,
mas, pelo menos, ¢ mais honesto pois mostra qual o real papel das institui¢oes de
ensino em rela¢io ao mercado. Recebemos o convite para bolar uma fala especial
para o evento, abordando as tensoes raciais, de género e classe nas mobilizagoes
que vivenciamos em cada regido da qual viemos. Foi interessante fazer essa troca
e citar os movimentos e lutas recentes no Brasil, como o movimento Maes de
Maio e o protesto no fim de 2014 organizado por diversos movimentos em Sao
Paulo sob o slogan “Ferguson ¢ Aqui”. Ao final, quis comprar uma camisa com
a mensagem “Eu Amo Ferguson”, onde no lugar do verbo “amo” hd uma viatura
em chamas que formam um coragio. O camarada responsdvel pela banquinha,
muito simpdtico e sorridente, ndo quis receber meu dinheiro e disse que a camisa
era presente. Mais tarde fui saber de sua histéria. Nas noites de conflitos mais
intensos nas ruas de Ferguson, houve trocas de tiros entre manifestantes e poli-
ciais — como ¢ sabido, o porte de arma ¢ liberado nos EUA, inclusive com milicias
negras, socialistas e queers. Mas o ponto é que esse compa ficou no meio de um
fogo cruzado e foi baleado no peito sem que ninguém saiba ao certo por quem, se
por policiais ou manifestantes. Seus companheiros o carregaram desacordado e o
levaram ao hospital praticamente morto. Seu coracio parou de bater com a bala
alojada nele. O dano nio foi severo, mas foi preciso abri-lo e 0 médico massageou
diretamente seu coragio, fazendo-o voltar a bater com suas préprias maos. Fiquei
muito surpreso ao saber que tinha ganhado essa camisa de alguém que arriscou
e, de certa forma, perdeu sua vida na luta contra a policia e seu mundo, mas teve
uma segunda chance de viver. Guardo muito bem essa camisa até hoje e tenho por
ela um carinho muito especial.

Dormimos em uma casa ocupada em uma rua onde haviam ao menos 4 casa
ocupadas geridas pelo mesmo grupo anarquista, mas que foram despejados alguns
anos depois de nossa visita. Saint Louis, Ferguson e outras cidades da regio sofre-
ram um processo parecido com o de Detroit quando empresas e industrias trans-
feriram sua producio para regies como a Asia em busca de mao-de-obra barata.
De uma regido rica, a cidade passou para uma realidade de desemprego em massa,
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éxodo e bairros abandonados. E, assim como Detroit, grande parte da populagao
que ficou por 14 também pertence as camadas mais pobres e as populagoes negras
e latinas. L4 também vimos bairros abandonados e destruidos.

Na nossa tltima noite na cidade, saimos pelas ruas de Ferguson para mais um
passeio turistico subversivo. Fomos de carro lentamente com uma pessoa que
esteve presente nos dias intensos de protestos apés a morte do jovem Michael
Brown, assassinado pela policia. Vimos o ponto exato onde Brown foi morto, o
supermercado que, segundo a policia, o jovem teria roubado um mago de cigar-
ro. Na mesma avenida principal onde mercados, lojas e outros estabelecimentos
foram queimados e saqueados e o ponto que virou o local oficial onde era a
concentragdo de todos os protestos ao longo dos meses que se seguiram antes de
se alastrar por todo o pais. Em um ponto, vimos a marca no chao dos pneus e
metais derretidos ainda na calgada depois que uma das primeiras viaturas policiais
foi queimada até nao restar quase nada. Por ultimo, vimos a prefeitura que foi
atacada diversas vezes por manifestantes.

Muitos grupos armados fizeram a contengio e impediram a policia de acabar
com os protestos. Em compensagio, grupos conservadores chamados Oath Kee-
pers (algo como, “mantedores do pacto”), compostos por ex-militares, pessoas de
classe média ou trabalhadora, inclusive pessoas negras, patrulhavam as ruas como
uma milicia armada para “manter a ordem” e impedir os quebra-quebras.

Foi muito intenso ver todos esses cendrios e ouvir de camaradas sobre como
foi a repressao e os conflitos nas ruas. De qualquer forma, pequenas mudangas e
passos rumo a nossa libertacio total muitas vezes sao dados quando pessoas as-
sumem os riscos de enfrentar e expor as opressoes desse mundo em que vivemos.
Michael Brown serd lembrado e sua morte serd combustivel para muitas revoltas,
assim como Amarildo, Cldudia, George Floyd, Jodo Alberto e muitas outras pes-
soas que ficaram para trds mas jamais esquecidas.

Grafite na pedreira em solidariedade a Marius Mason,
ecoatvivista e transgénero preso nos EUA.
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Mais rios radioativos, Food Not Bombs,

especifistas gringos, autogestao e salas cheias.
Towa City, IA4 (2/10); Kansas City, MO (3/10); Denver, (4/10) Boulder,
CO (5/10); Salt Lake City, UT (6/10); Pendleton, OR (7/10); Seattle, WA
(8/10)

No inicio de outubro cruzamos o Centro-Oeste dos Estados Unidos e che-
gamos 4 costa oeste, e vi pela primeira vez na vida Oceano Pacifico. Cruzamos
desertos bonitos e assustadores, chuvas, as Montanhas Rochosas e chegamos as
florestas de drvores gigantes nos estados de Oregon e Washington, as chamadas
Redwoods, que de tao grandes algumas precisam de dezenas de pessoas para dar
um abrago em torno dela. Quando nos habituamos a pegar estrada todo dia,
entrar em universidades, supermercados e visitar pontos turisticos, a natureza
nos lembra que ainda hd muita coisa diferente para ver e uma infinita diversidade
escondida atrds da uniformizagao urbana.

Visitamos pontos importantes para a histéria da resisténcia popular em cada
cidade, guiados pelas incriveis pessoas que nos receberam e tiraram um dia inteiro
para nos mostrar a regidao e compartilhar suas histérias e experiéncias. Fizemos
muitas caminhadas nas florestas e paradas na estrada para fazer um lanchinho
rapido, olhar um cinion ou um rio. Muita coisa estd poluida e ndo pudemos na-
dar em alguns lagos e nem mesmo tocar em rios, como o Rio Mississipi em Saint
Louis, que tém radiagao até na areia! Mas mesmo assim é impressionante quanta
natureza vigorosa, radiante e diversa existe pelo caminho.

Na primeira semana de outubro falamos em alguns lugares pequenos e lota-
dos, como em Iowa City, numa salinha com 80 pessoas. O evento foi organizado
por camaradas da Black Rose/Rosa Negra (https://blackrosefed.org/), organiza-
¢do anarquista especifista dos EUA. Em Kansas City falamos em um estidio de
tatuagem onde uma galera anarquista trampa e organiza atividades como Food
Not Bombs, que é um projeto anticapitalista organizado semanalmente para co-
letar comida que seria descartada em feiras e mercados para cozinhar dezenas ou
centenas de pratos para serem servidos gratuitamente nas ruas e pragas. O proje-
to, assim como o Dia Mundial Sem Compras, Frentes de Libertagao Animal ou
Black Blocs, é reproduzido por diferentes coletivos em centenas de cidades pelo
mundo desde os anos 1990. Em Belo Horizonte havia uma versio na virada do
século, chamada Alimento e Agao. Pude participar de acoes semelhantes em ou-
tros paises, como na Fran¢a em 2013 e no México, como veremos adiante.

Em Boulder, no Colorado, falamos em uma reptblica ¢ em Denver nao fomos
ao aeroporto Iluminati mas tivemos outra parada com duas atividades no mesmo
dia. Uma bem vazia em uma universidade e outra numa livraria no centro da cidade.
A livraria era bem legal, mas nio um projeto comunitdrio de fato. Nossos anfitriées
comentaram que a loja estava exibindo uma peti¢ao solicitando mais policiamento,
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ou seja que a policia intensificasse o assédio aos pobres do bairro. A policia de Den-
ver ja é famosa por abusos e assassinatos. No final de nossa apresentagio, rasgamos
a peti¢ao em um gesto de solidariedade a todos que foram alvo da violéncia policial.

Como precisdvamos imprimir algumas coisas como folders e panfletos, nos
convidaram para conhecer uma gréfica autogerida por anarquistas chamada P&L
(https:/[www.facebook.com/pandlprinting/). Foi uma das coisas mais impres-
sionantes que vimos em termos de propor¢io e autogestao de trabalhadoras e
trabalhadores. O pessoal tem um galpdo imenso com pelo menos 400 metros
quadrados, com equipamentos para todo tipo de trabalho gréfico, serigrafia em
papel e em roupas. A galera faz alguns trampos comerciais para se manter mas
também produzem livros, zines, posters e tudo que for preciso para os projetos
libertérios da regido. E l4 imprimiram muitas coisas para nés como zines e pan-
fletos em apoio a pessoas presas ou pessoas enfrentando repressao legal no Brasil
e Republica Tcheca para distribuirmos na viagem. O lugar ¢ tao foda que deu
vontade de morar 14 uns meses para aprender a usar tantas mdquinas diferentes,
imprimir todos os tipos de zines, posters, camisas e tudo que anarquistas criados
no punk gostam de fazer. Alguns deles eram membros da Cruz Negra Anarquista,
organizacio antiprisional e de apoio a pessoas presas, e nos deram virios folhetos
e adesivos. Foi realmente inspirador e me motivou muito a seguir no gosto pela
produgio gréfica. Influéncia que carrego até hoje para tocar o infoshop onde
edito essa publicagio. Se um dia chegarmos a 20% do nivel de organizagio e
produgio dessa galera, jd fico bem feliz.

De 14 fomos para Salt Lake City e falamos numa casa anarquista enorme cha-
mada Boing! Anarchist Collective (https://www.facebook.com/boinganarchist/)
que tem um infoshop e biblioteca comunitiria imensa e muito linda. O debate
foi cheio e animado. A casa nao ¢ uma ocupagio, mas desenvolve um projeto
comunitdrio muito interessante. Na entrada tem uma varanda com loja grdtis e
peguei um moletom novo ji que perdi minha dnica jaqueta de frio hd uns 3 mil
quildémetros atrds.

Entao fomos para nossa primeira cidade no estado de Oregon, chamada Pen-
dleton. Uma cidade com clima de faroeste onde tudo tem imagem de cowboy
ou dos indios que foram exterminados ali. Falamos em um centro comunitdrio
do governo, bem tradicional. Um senhor muito idoso ¢ de bengala, ativista am-
bientalista desde os anos 1960, ficou muito nosso amigo seguiu no papo conosco
até na rua. Nosso anfitrido morava em uma casa pequena e com um bebé, entao
conseguiu um quarto de hotel para dormirmos. Nossa primeira noite em um
hotel nessa viagem. O que pode ser legal se consideramos que por essa noite nio
estarfamos fazendo uma fila de 6 pessoas no banheiro de alguma familia. Mas,
para mim, o melhor era a oportunidade de poder tomar um longo banho de ba-
nheira e, talvez, até dormir a noite nela, apenas com a cabeca de fora — estranho
habito adquirido das turnés punks pela Europa.

Entao fomos para Seattle que, além de ser a cidade do Nirvana, foi o palco das
maiores manifestagoes e confrontos envolvendo anticapitalistas de todo o conti-
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nente ¢ do mundo protestando contra 0 OMC e a globaliza¢io econdmica neo-
liberal. Nao conhecemos nenhum espago libertdrio 14, mas falamos numa sala de
universidade cheia de pessoas interessadas e o debate foi bem animado. Acho que
foi a quarta ou quinta universidade em que nos apresentamos. Essa era gigantesca,
com auditério inclinado que s6 vi em filmes. E estava lotada! Era surreal ver tanta
gente interessada em ouvir perspectivas anarquistas sobre lutas internacionais e
debater animadamente. Isso nos revigorava e animava a cada parada.

Algumas vezes chamamos a atengao dos gringos para o quanta alienacio existe
quanto aos eventos e comunidades no resto do mundo. Um pais que conta com
tanta estrutura e recursos, tanta gente produzindo textos e espagos libertdrios, é
fécil se fechar em si mesmo. J4 perdi as contas de quantas pessoas me perguntaram
se o Brasil fica na América do Sul ou se falamos francés. Claro que sabemos onde
fica os EUA e qual a sua lingua oficial. E essa desproporcionalidade ¢é vista tam-
bém na politica radical. O quanto lemos e sabemos do que se passa no primeiro
mundo ¢ muito maior do que o que sabem de nds. E fica evidente o quando
¢ impactante estar aqui pessoalmente compartilhando experiéncias e reflexdes.
Se queremos realmente construir uma rede internacional de apoio, precisamos
comegar pelo nivelamento do fluxo de informagio e comunicagio entre o sul e o
norte global.

) ’ l‘.:“i.: @
J:APITALISM

Centro social Boing! em Salt Lake City.
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Cidades punks, veteranos do interior e a
arrogincia do guru primitivista

Olympia WA (10/10); Portland, OR (11/10); Corvallis e Eugene, OR
(12/10); Ashland, OR (13/10); e Sdo Francisco, CA (14/10)

Passar por cidades como Olympia e Portland, ber¢o de virias das melhores
bandas punks atuais nos EUA, nos fez pensar em como subculturas como punk
e anarco-punk foram importantes para conhecermos o anarquismo como uma
ideia e pratica muito maiores e mais abrangentes doque apenas musica. E de certa
forma, para alguns aqui nessa turné, subulturas como o punk nos prepararam
para esse ritmo louco e cansativo de dirigir todo dia, nos apresentar toda noite e
partir pela manha, nio ficando mais que 24 horas em cada lugar.

Existem muitos diferentes meios de descobrir e se envolver com anarquismo.
Muitos de meus melhores camaradas nunca compraram um disco ou foram em
um show punk antes de se considerar anarquista. Alids, esse ¢ o caso da maioria
esmagadora das pessoas que se envolveram com o anarquismo em mais de 150
anos. Mas nio ¢ o meu caso, nem da maioria das pessoas com quem construi co-
letivos, ocupagdes e projetos até aqui. De punks que largaram a escola aos que se
tornaram professores universitdrios, de inssureciondrios a sindicalistas, as pessoas
que mais confio sdo as que aprenderam a fazer as coisas por si mesmo, coletiva-
mente, com o punk. Nao esperar, nao pedir, meter a cara e organizar eventos, pro-
testos, campanhas, centros sociais, agoes diretas, livros, videos, levantar fundos e
inimeras outras formas de luta. Por isso, para falar dessas experiéncias, preciso
trazer o relato um pouco mais para o pessoal.

A maior turné que j4 fiz, até ento, teve cerca de 30 shows na Europa, ou vinte
e poucos no sudeste e nordeste do Brasil. Essa turné nos EUA jd tem 57 eventos
marcados! Na real, estamos bem cansados. Mas sempre lembramos que tudo vale
a pena s para poder ver mais um projeto inspirador na préxima cidade ou as pai-
sagens de tirar o folego no meio do caminho. Além disso, sentimos que estamos
trazendo algo de valioso a ser compartilhando e que estamos convidando pessoas
de cada comunidade para o debate sobre a relevincia do anarquismo nos dias de
hoje. E isso nos faz sempre achar mais energia. Depois de vérias turnés pelo Brasil
e por outros paises langando publicagdes ou discos, fazendo debates, oficinas ou
shows de punk-rock, parece relativamente fdcil fazer uma turné como essa onde
apenas falamos a um publico todas as noites. Nao precisamos carregar amplifica-
dores, guitarras, bateria, caixa de som e tudo mais que uma banda precisa. Nao
precisamos ouvir outras 4 ou 5 bandas barulhentas antes de nos apresentar e nem
aturar algum desconhecido muito empolgado apés 10 cervejas gritando comenta-
rios sobre o show ao pé do seu ouvido para competir com o som ambiente, depois
que vocé ja perdeu 60% da sua audicio ou a voz. Provavelmente se f6ssemos uma
banda, j4 estariamos quase surdos e com tendinite.
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Estou exagerando com essa comparagio, ¢ claro. Pode até parecer que tocar
com banda punk em uma turné é uma péssima ideia — mas nao é! Apesar de ser
muito mais trabalhosa, uma turné com banda é muito divertida e permite uma
ligagao mdgica, emocional e subjetiva com pessoas através da arte, da masica. E
isso ativa sentimentos que muitas vezes a palavra falada e racionalmente organiza-
da nao consegue ativar. Sem contar que as vezes vocé toca com bandas boas e que
te inspiram. Cada momento tem seu valor: seja o momento de falar ou de apre-
sentar uma cangao, um texto ou uma agao direta. E quero apenas dizer que pode
ser gratificante pensar algo diferente do que fazer uma barulheira a mil decibéis
na cara das pessoas. E importante tentar nos sentir confortdvel em lugares onde
nunca imaginamos encontrar algum conforto. No fim dessa turné, cada uma de
nds saird com mais habilidades para falar em publico e apresentar ideias. Além de
muitos contatos, licoes, inspiragdes e referéncias para as préximas conspiragoes.

Enfim, em Olympia falamos em uma universidade para uma plateia com a mais
alta concentragio de punks por metro quadrado, no dia 10 de outubro. A uni-
versidade era, obviamente, um lugar entediante, mas a comunidade anarquista
¢ muito hospitaleira ¢ ouvimos muito sobre a¢des diretas anti-policia que estao
acontecendo l4. Inspiradas por Ferguson e Baltimore, muitos ataques a delegacias
aconteceram recentemente em resposta a agoes policiais. Em Portland falamos em
um infoshop muito legal chamado Anarres (https://www.facebook.com/anarresin-
foshop/) também apinhado de gente de preto e cabelo esquisito. E foi em Portland
que tivemos nosso primeiro grande contratempo: a maldita transmissio da van
simplesmente estourou e tivemos que trocd-la. Mas ndo terfamos tempo para ir
para a cidade seguinte. Alids, duas cidades seguintes! Pois marcamos um evento
em Eugene, no Oregon, mas surgiu um convite para falar em outra cidade no
caminho, chamada Corvallis. Pela terceira vez terfamos um dia com dois eventos!

Pensamos em alugar um carro ou van enquanto a nossa fica no concerto por
quase dois dias. Mas uma pessoa que conhecemos em Portaland nos emprestou
Seu carro para seguirmos caminho! Entio nos enflamos os seis no carro e segui-
mos na correria. Atrasamos quase uma hora para os eventos de Corvallis ¢ Euge-
ne. Em Corvallis, falamos pra uma salinha de universidade cheia de gente ansiosa
para nos ver. Quando chegamos, apés 40 minutos de atraso, recebemos uma
salva de palmas de uma sala lotada, sem cadeira para todo mundo. Parecfamos
rockstars entrando no palco apds uma longa espera e ainda recebendo aplausos!
O evento na universidade em Corvallis havia sido marcado de tltima hora por
insisténcia de organizadores e da comunidade dvida por ouvir sobre anarquismo
e experiéncias de outros continentes.

Na mesma noite seguimos para Eugene, também no Oregon. Cidade univer-
sitdria, ndo muito grande mas famosa pela grande concentragio de movimentos
anarquistas, ecolégicos, de a¢io direta e algumas figuras do pensamento anti-civi-
lizagao e primitivista. Mas preciso contextualizar algumas coisas antes de relatar o
tragicomico e, sem dudvida, o pior evento de toda a turné.
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No meio da viagem, estdvamos sem datas marcadas para preencher nosso
roteiro na costa oeste e poder ter mais pausas para realizar atividades, comer,
vender materiais, dormir, etc. Isso é importante para que nio haja longas horas
de estrada entre eventos e para que a viagem consiga se bancar e todos possam
descansar — especialmente motoristas!. Sendo assim, tive uma ideia que parecia
genial: escrever para meus contatos em Eugene, essa cidade tio importante para
diversos movimentos anarquistas e ecolégicos. De 14, eu conhecia pessoalmente
duas pessoas, Jesus Septlveda, escritor anarquista chileno, que mora e leciona
na universidade de Eugene, e também John Zerzan, o mais famoso, controverso
escritor anarco-primitivista estadunidense.

Conbheci Zerzan no Carnaval Revolugio?, um dos maiores encontros anar-
quistas, contraculturais do Brasil, que comegou em 2002 em Belo Horizonte e
teve sua ultima edi¢ao em Sao Paulo, em 2008. Esse tiltimo evento aconteceu no
Espaco Impréprio, uma escola municipal e mais um espago de eventos na regiao
da Rua Augusta, em SP. Nele, aconteciam oficinas, debates, mostra de filmes,
apresentagdes musicais, festa e recebia cerca de 800 pessoas por dia. Vinham gen-
te do Brasil ¢ do mundo todo. Tanto Septlveda quando Zerzan, contribuidores
da finada revista Green Anarchy (“Anarquia Verde”), eram as principais atragoes
internacionais do evento. Da mesma forma como falei que estamos nessa turné
devido ao apoio mutuo, as passagens de grande parte das pessoas e grupos que
iam se apresentar no Carnaval era paga com a grana do ingresso (prego simbdlico
que ia de 4 a 6 reais) e da venda de comida, camisetas, etc. Devido a alguma buo-
cracia com vistos, Sepulveda nio pdde vir para o Carnaval, apenas Zerzan. Até
entdo tinha pouco contato com as ideias anarquistas anti-civilizagao, mas percebi
que muita gente nao gostava. Como vemos hoje na era das midias sociais, md
publicidade e controvérsia sao as melhores publicidades.

Tivemos muitas conversas longas e interessantes, pois acabamos convivendo
bastante tempo. Apés dias de intenso trabalho no Carnaval (imagine um coletivo
de 20 pessoas gerindo um evento para quase mil por 4 dias!) fomos para a casa de
camaradas do Espago Impréprio que viviam no litoral paulista. Alguns camaradas
de Belo Horizonte organizaram uma fala com John Zerzan na PUC-MG em Belo
Horizonte, no dia 8 de fevereiro. Assim, fomos juntos de 6nibus para BH, minha
cidade natal, onde ele se hospedou na casa dos meus pais. Creio que a primeira
vez que ouvi falar do Zerzan foi quando meu irmio disse ter visto na escola o
documentdrio Surplus, em que ele participa. Nao avisei para minha familia que
estava levando um tiosdo gringo, apenas falei que levaria "um amigo". Meu irmao
ficou surpreso em ver "o cara da TV" chegando em casa.

Chegamos no fim de semana e sua fala era na terca-feira. As segundas-feiras,
tinhamos reuniées do Domingo Nove e Meia, o evento mensal que mencionei
no inicio dos relatos. Aproveitamos para levar o tio para dar um rolé, ver algumas
coisas, comprar seus cartoes postais e tal. Mais uma vez, nao avisei ninguém e foi
engracado sacar os punks que colavam no evento reconhecendo o Zerzan chegan-

2 E possivel ver fotos e outros registros na pagina: www.facebook.com/carnavalrevolucao/
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do conosco no Paldcio das Artes para nossa reuniao. Claro que ele nao entendia
nada e disse que ia dar uma volta, retornando ao fim da reuniao. Recomendei que
ele visitasse o Parque Municipal (“tu ndo é primitivo?! vai 14 no mato!”). Voltamos
para casa, jantamos e dormimos cedo. Saimos de manha para tomar o metrd para
a PUC. O evento foi num auditério quase cheio e, que eu me lembre, o debate
foi bem interessante, até onde me lembro.

Sepulveda veio para o Brasil em uma outra ocasiao em 2012, para algumas
falas no nordeste e ficou hospedado, junto da sua companheira, na casa que eu
dividia com amigos em Sao Paulo. Figura muito simpdtica e inteligente. Com-
partilhamos 6timos momentos caminhando pela cidade. Dei a ele algumas cépias
que editamos do seu livro “O Jardim das Peculiaridades”, uma das minhas obras
favoritas do pensamento anarquista verde. Ele me deu uma edigio chilena do
mesmo livro com uma linda capa em serigrafia.

Dado esse contexto prévio de anos anteriores, posso dar um peso dramdtico
nessa histéria quanto ao lado organizacional e hospitaleiro dos meus coletivos e
familia. Dal, certas pessoas j4 podem presumir que os esforcos para receber bem
alguém tende a ficar na meméria de qualquer anarquista que compartilhe das no-
coes de solidariedade, apoio mutuo, correto? Ser levado para outro continente, com
despesas pagas, comida da boa, eventos bem organizados e um publico considerdvel
presente (as falas do Zerzan foram as mais cheias do Carnaval Revolugio, com
uma média de 300 pessoas) é um gesto que pode ser levado em consideragdo, na
medida do possivel, a0 menos no que diz respeito ao cuidado e atengao. Nao vou
dizer que esperava que meus contatos em Eugene organizassem um evento nacional
para centenas de pessoas, fizessem um homus melhor que o da minha mie — o que
seria injusto esperar de qualquer um. Mas, esperar que tivéssemos o bdsico de uma
recepgao, mesmo que “de tltima hora” me parecia bem factivel.

Logo nos e-mails que troquei com ambos, percebi que nao eles nao tinham
muita experiéncia em organizar eventos (a falta que o punk faz!), apenas aparecer
neles para falar, quando convidados. Mas a escola das turnés faga-vocé-mesma
tem um capitulo dedicado a ensinar alguém em uma cidade distante como orga-
nizar um evento para receber vocé e demais camaradas. E foi essa a missdo que
assumi.

Quando ainda estdvamos passando por Detroit, bem longe da costa oeste,
Zerzan tomou a frente para agendar o evento e sugeriu fazer a fala em uma pizza-
ria e jantarmos depois. Otimo! Local para o evento e comida garantidos. Depois
disse em outro e-mail que talvez fosse melhor numa moradia estudantil chamada
The Campbell Club. Mas que escrevéssemos nés mesmos para marcar. Entao,
um "deixa que eu organizo" j estava virando um “fago a ponte, marquem vocés
ai”. Em seguida, Zerzan me perguntou o que era o “tudo” no titulo de nossa
apresentagao, “‘Para Mudar Tudo”. “Estariam sociedade de massa, tecnologia, in-
dustrialismo, civilizagao, globalizagao, domesticacio entre os temas?”, perguntou,
e ainda disse que nosso release parecia algo meramente “pan-equerdista” ou gené-
rico. Respondi falando que o projeto “Para Mudar Tudo”, com publicacio, video

42



e materiais diversos ¢ focado no publico geral que deseja conhecer 0 anarquismo
e suas ideias bdsicas sobre hierarquia, estado, capitalismo, lucro, a¢ao direta, co-
operagao, autonomia, etc. Acrescentei, no mesmo e-mail, que o “tudo” ali inclui
tudo o que vocé mencionou. O panfleto é uma introdugio as suas ideias radi-
cais. E muitos que assistem as palestras sao aqueles que nao sabem muito sobre
anarquismo. Mas, nao... no temos interesse em divulgar a agenda genérica de
esquerda. Estamos compartilhando algumas experiéncias sobre as recentes lutas
em todo o mundo”. E mandei novamente o resumo do nosso painel, “Para Mudar
Tudo: A Promessa do Anarquismo”, que menciona os recentes experimentos com
democracia direta, ocupagao de pragas de 2001, levantes como os do Brasil em
2013 e Bésnia em 2014.

Ao que ele respondeu: “Eu li todo o material promocional, que em nenhum
lugar menciona os tépicos que falei. A referéncia a democracia direta sempre me
pareceu uma forma de dirigir a sociedade de massas e nao rejeité-la. De qualquer
forma, tenho certeza que serd uma sessdo estimulante e uma oportunidade de
aprendizado sobre as experiéncias de vocés cinco. Espero que vocé esteja tendo
momentos gratificantes em sua gigantesca odisseia!”. Entao, percebi duas coisas
que jé me incomodaram: primeiro, que ele parecia estar disposto a organizar
nossa fala, isto é, colocar sua mio ou nome, divulgar em seus meios, paginas ou
programa de rddio, apenas se o resumo de nosso painel usasse as palavras-chave
que ele julga serem as Gnicas que valem a pena debater. Algo que por si s6, me
parece bem limitado e fechado numa identidade especifica para um debate e um
projeto que pretende apresentar o anarquismo e suas prdticas atuais para novas
audiéncias. Segundo, ele entendeu que, a0 mencionar que tratarfamos das expe-
riéncias dos movimentos que participamos com democracia direta, estarfamos
ali para apenas elogiar essa pritica. O que nio ¢ verdade, pois apresentdvamos
criticas pontuais e duras a democracia direta — tanto que a turné seguinte em
que participei, registrada na segunda parte desta publicacio, ¢ justamente um
livro dedicado 4 critica da democracia burguesa e das suas adaptagoes pelos movi-
mentos sociais, incluindo a democracia direta, com estudo de caso fornecido por
participantes de movimentos de ocupagdo de pragas e assembledrios em 5 paises
diferentes. Mas até entdo, meras pequenices e discordincias que poderiam ser
exploradas e até aprofundadas em um debate presencial, com a participagio de
meus colegas e do publico.

Por fim, nossa fala em Eugene foi tragicomica em muitos sentidos. Primeiro
encontramos meu querido amigo Jests Septlveda e visitamos sua casa em refor-
ma. As casas suburbanas nos EUA sio fofas, simples e de madeira. Em meio a
lonas e poeira, notei muitas versdes de seu livro “O Jardim das Peculiaridade”
traduzidas em diversas linguas, incluindo a versao em portugués que meu antigo
coletivo langou no brasil e demos para ele em sua breve visita em 2012. Fomos
comer na pizzaria onde quase foi marcado o evento. Otimo lugar e comida, mas
dificilmente seria legal para esse tipo de evento pois, diferente do Red Emmass,
nio era um lugar voltado para nada além de consumir um fast food e cair fora.
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John Zerzan sé apareceu mais tarde, entrou na loja e conversamos brevemente
na porta, apresentei meu grupo e ainda em pé, ele se despediu dizendo que pas-
saria em casa e iria direto para o local do evento na hora marcada.

Chegando ao Campbell Clube, nada poderia ser mais constrangedor. A casa
era enorme, uma mansio republica, com uma sala de entrada gigantesca onde
aconteciam os bate-papos e eventos. Foi dificil achar alguém que sabia do evento
ou como nos receber. Até que surgiu um cara que fez uma apresentagio bizarra
dizendo que era o “floor manager”, algo como o cara responsével pela limpeza
do chao. Tinha outras pessoas que eram responsdveis pelo banheiro, cozinha,
janela (agora talvez eu j4 esteja inventando memoria) e seus papéis eram rotativos.
Quando uma outra figura desavisada passou pela sala em chamou “ei, vocé, se
apresenta af pro pessoal, seu nome, seu pronome (ela, ele, “they” ou qualquer pro-
nome neutro usado na lingua inglesa) e qual sua drea de responsabilidade” — se era
“manager” de chio, corredor, janela... enfim. Entao fomos convidados também
a entrar nesse esquema de dizer o nome, pronome, papel social. Até nossa com-
panheira de turné que preferia pronomes neutros ou femininos se sentiu descon-
certada. Piorou quando percebemos que nao houve qualquer divulgacio além de
uma postagem no Facebook do espago dizendo que haveria uma fala descrevendo
vagamente o tema que abordarfamos — e claro, postado na véspera do evento. Se
quase ninguém na casa sabia que estarfamos ali, imaginamos que ninguém na
cidade também saberia, muito menos se juntaria a nés para um debate.

Um de nossos companheiros do grupo, veterano do anarcopunk e que ji havia
morado na costa oeste por um tempo, saiu pela cidade em busca de conhecidos e
voltou meia hora depois com mais dois amigos para participar do debate. Nisso,
Septlveda, que tinha nos levado até ali, saiu para uma caminhada. Algumas pes-
soas ja estavam jogadas pela sala desde que chegamos e decidiram ficar — talvez
para ver se o que tinhamos para falar era mais constrangedor do que nossa rodada
de apresentagdo. Decidimos esperar por nossos anfitribes para comegar nossa fala.
Normalmente, quem organiza o evento faz alguma fala de apresentagio, agradece
a0 espaco, relaciona o tema do painel com questoes locais, etc. Era de se esperar
que nossos amigos, dois dos escritores mais conhecidos dos movimentos sociais e
ecoldgicos radicais da regido, teriam coisas pontuais para falar e relacionar com as
décadas de sabotagem, agdo direta e perseguicio ao “perigo verde” que fizeram a
fama de Eugene e todo Oregon.

Apbs um longa espera, decidimos comegar nosso painel. John Zerzan nio apa-
receu ¢ Jesus Sepulveda chegou ao final, bem depois da minha fala. Mas ao menos
ele participou e animou o debate com consideragoes pontuais. Haviam quase dez
pessoas no publico e falamos sobre esgotamento (o tal “burnout”) dentro de movi-
mentos sociais e como saber quando estamos extrapolando nossas capacidade, ao
mesmo tempo em que discutimos as distingdes territoriais da luta contra os neo-
nazistas em ambientes urbanos do Leste Europeu em comparagio com os enclaves
rurais do noroeste do Pacifico. Mesmo com uma audiéncia de apenas uma duzia de
pessoas, nos vimos desafiados e cativados, aprendendo com cada palavra daqueles
que estavam sentados a0 meu lado no painel.
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Para concluir esse relato que jd estd bem longo, lembro que ao final nao tinha-
mos também um local muito certo para dormir. Ficamos alguns na casa, alguns
na cama da nossa van, e fomos dormir refletindo sobre o debate e sem saber o que
aconteceu com o Zerzan para que ele nio aparecesse ao evento que ele suposta-
mente organizou. Na cozinha, parte mais interna do espago, havia uma lousa com
o anuncio: “Turné Nacional “To Change Everything’ do John Zerzan” com o dia
e a hora. Curiosamente, o tema era “crime think” (sic) / lutas sociais”.

No dia seguinte, j4 em nossa préxima parada, vejo um e-mail do Zerzan en-
viado ainda na noite do evento dizendo:

“Foi especial voltar a vé-lo, e espero que esteja tudo bem com o carro
e com tudo. Talvez eu esteja sendo estiipido, mas decidi niao compa-
recer. Hd tantas coisas que todos vocés decidiram nio mencionar e eu
me sentiria wm tanto obrigado a contestar isso. Nio queria estar ld
e ser negativo, entdo fiquei longe. Tudo de bom para vocé e viagens
seguras. lenho boas lembrangas de vocé em Sio Paulo, embora nio
tenha conseguido reconhecé-lo!”

Achei realmente absurdo alguém dedicado a escrita e ao debate politico su-
postamente radical fugir de um debate que “ajudou” a marcar com participantes
diretos de movimentos sociais anarquistas de diferentes continentes tendo como
motivo a auséncia de palavras-chave em sua divulgacio. Ainda mais sendo alguém
que de alguma forma participou de um projeto que lhe recebeu tao bem e por
tanto tempo em outro pais. E ainda mais anedético quando penso que seus textos
falam sobre “relacoes nao mediadas”, face-a-face, nao dependentes de instituigoes
ou das tecnologias sofisticadas, da computagdo para existirem. Se isso valesse de
alguma coisa, por que nio se juntar ao debate e apontar limites ou problemas, te-
cer criticas e nos desafiar pessoalmente? Nés sabemos que ndo tememos desafios,
questionamentos, criticas. Muito menos temos qualquer problema em estar em
debate com todas as correntes possiveis do anarquismo ou de qualquer outro mo-
vimento social. Se nada disso fosse relevante, esperava um tratamento minima-
mente respeitoso, enquanto anfitrido que recebe alguém com atencio semelhante
a que foi recebido anteriormente.

Entéo, respondi:

“Obrigado por ajudar a organizar e encontrar o espago. A conversa
Joi boa e compareceram pessoas muito interessadas. Devo confessar
que fiquei muito decepcionado com sua escolha. Te esperamos por
cerca de 40 minutos para comecar. Fiquei muito triste porque espe-
rava falar mais com vocé sobre o projeto e tudo mais... especialmente
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ouvir de vocé as novidades e suas criticas. Nio tem como saber o que
Jalamos na palestra que traz reflexées sobre as siltimas ondas de resis-
téncia, levante e repressio em 4 paises diferentes. E tudo trazendo as
limitagoes das ferramentas utilizadas (como a democracia direta que
vocé mencionou) e os novos desafios que surgiram. Nio fazemos um
mero e/ogz'o a essas coisas.

E se vocé estd falando sobre o texto em si, como eu disse, é uma
introdugdo as ideias e valores anarquistas. Quase nem mencionamos
0 estado ou o capitalismo nele. E ndo somos menos antiestado ou
anticapitalistas. Todas as ideias que existem se conectam is minhas
crengas sobre a sociedade de massa, domesticagdo e civilizacdo. E ex-
ploramos isso muitas vezes no debate. Vocé provavelmente sabe que
isso é importante para mim porque eu fazia parte de um coletivo que
achava importante ter vocé conversando com as pessoas no Brasil cara
a cara.

Eu esperava suas posicoes fortes e perguntas desafiadoras, é cla-
ro. E sua presenga depois de 7 anos desde o primeiro e siltimo encon-
tro. Decidir ndo aparecer também foi uma posi¢io muito forte, mas
em uma direcdo totalmente inesperada.”

Sua resposta foi:

“Droga. Nio me ocorreu que vocés estariam esperando por mim
para comegar. Sinto muito. Nenhum material escrito ou video ou
0 que foi dito em Portland daria a impressio de que vocés (ou o
Crimethinc.) tem alguma questio com a sociedade de massa, o
industrialismo, civilizacdo, domesticacio, etc. etc. Muitas pes-
soas me disseram em particular que concordam sobre essas coi-
sas bdsicas — e em seguida continuam censurando essas coisas.
Ienho 72 anos e posso morrer antes que o anarquismo rompa com a
Esquerda. Estou muito cansado disso. Por que eu deveria ter vindo
¢ desafiar o debate? Depois de décadas trabalbando na critica, é di-
ficil para mim fazer parte disso. Quando é hora de falar se alguém
realmente se opoe a civilizagdo, etc.? Nio me deixa feliz evitar as
mesmas velhas coisas e perder o que as experiéncias reais oferecem.
Eu sei que poderia ter aprendido com isso. Tudo de bom.”



Foi nosso ultimo contato. Todos do nosso grupo — e também pessoas da sua
regido, no Oregon, com quem conversamos — se surpreenderam com sua falta
de compromisso e considera¢io. Pensei em respondé-lo apontando a incoeréncia
entre falar de uma luta por uma vida nao mediada e preferir nao comparecer a um
encontro acordado e mandar um e-mail covarde como esse. Mas simplesmente
nao achei que valeria a pena.

Por incrivel que parega, nao parou por ai. Em seu programa de rddio local, que
também é um podcast, John Zerzan dedicou dois episddios para tecer criticas ao
debate que ele ndo viu e apenas especula o que foi dito. Mais uma vez, preferindo
a mediagio tecnoldgica e a impessoalidade distante de uma midia para fazer as
criticas e os debates que ele poderia ter feito diante de pessoas que poderiam ouvir
e responder as suas criticas e apontamentos. Sua perspectiva de anarquismo que
deve “romper com a esquerda’, nio com perspectivas meramente reformistas,
estatistas, autoritdrias, mas com a ideia de esquerda em si, j4 é um risco pois dis-
considera estar presente e disputando espagos reais de luta, levando perspectivas
e prdticas radicais onde a esquerda institucional e até mesmo fascistas estardo
tentando ganhar terreno e apoio. Me parece muito mais uma perspectiva de se
posicionar individualmente como moralmente superior num campo puramente
tedrico e abstrato, onde toda radicalidade do mundo pode se desenvolver ao infi-
nito sem ser tocada ou arranhada pelo debate e agoes no mundo real.

Com o relato desse espisédio, além de registrar com mais detalhes uma anedo-
ta que arrancou boas risadas e xingamentos de amigos anarquistas que me ouvi-
ram conti-la em alguma mesa de bar, pretendo reforgar a importancia do debate
sobre relacoes interpessoais, respeito, apoio mituo, compromissos ou mesmo so-
bre as limitagdes tedricas e de cardter que podemos cultivar quando nos julgamos
os mais coerentes, mais puros ou mais radicais do mundo®.

Em Ashland falamos em uma casa de madeira linda no meio da floresta pra uma
galera anarquista veterana que esteve envolvida nos dias mais quentes das batalhas
de Seattle em 1999. Foi marcante para mim ouvir algumas reflexdes sobre essas
agoes. Os supostos acordos entre movimentos sociais e ativistas mainstreams que
buscavam atos “pacificos” e "legitimos" foram rompidos, primeiramente, por um
namero relativamente pequenos de pessoas que mostrou ser possivel contra-ata-
car brutalidade policial e impor um preco em danos materiais a violéncia impli-
cita ao estado e ao capitalismo. De forma semelhante, ressoou com o que ouvi de
compas em Sao Paulo me relatando como nos primeiros atos de junho de 2013,
pouquissimas pessoas haviam saido preparadas e organizadas em blocos capazes
de se defender e revidar as agressdes da PM e acabaram mudando o destino dos
atos com uma tdtica de agdo que comegou minoritdriae logo se espalhou como
pélvora acesa. E possivel também tragar um paralelo com os eventos de Ferguson,

3 De toda forma, me parece divertido debater correspondéncias entre anarquistas como fazem
arquivistas e estudiosas como nossa amiga na biblioteca de Michigan. Como cartas nao sao
mais algo tdo comum em nosso século e esperar a NSA vazar todas as correspondéncias virtu-
ais pode levar ainda muito anos, fago aqui mesmo meu wikileaks de barato.
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onde a iniciativa imediata e espontinea da comunidade deu inicio ao que se tor-
nou um movimento antirracista e antipolicia em escala nacional.

Algumas pessoas ali, como jd mencionei, se disseram chocadas mas nio sur-
presas com a atitude do Zerzan em Eugene. Recordaram que durante os protestos
de 1999 seus camaradas estavam nas ruas arriscando suas vidas e sua liberdade nas
ruas de Seatle enquanto figuras como ele assistiam os eventos pela TV para em
seguida aparecerem como porta-vozes dos movimentos.

Ao final dessa rodada insana, ndo desmarcamos nenhum evento mesmo com
a van na oficina e com carro emprestado! Duas pessoas do grupo voltaram para
Portland com o carro que nos emprestaram e buscaram a van enquanto o resto de
nés seguia de carona para Eureka, nossa primeira parada na Califérnia. L4 falamos
na sede de uma central sindical para uma plateia bem diversa, com muita gente da
terceira idade e um mezanino de onde quatro pessoas faziam ligagoes e falavam
alto, atrapalhando tudo. Foi dificil mas, como (quase) sempre, gratificante.

De 14 fomos para San Francisco e Bay Area, com a apreensdo de ir falar num
dos pélos de maior concentra¢io de anarquistas nos EUA. Logo na chegada, na
famosa ponte Golden Gate ficamos com a van presa no trinsito. Uma fumaga
branca subia do meio da ponte nos causando muita curiosidade e um certo me-
dinho. Afinal, é a ponte que vemos sempre nos filmes sendo explodida por aliens,
cataclismos ou pelo Godzilla. E em um momento a fumaca se tornou densa e
preta. O trifego parou na direc¢do contrdria 4 nossa, enquanto nés que seguia-
mos rumo a Sao Francisco, avangdvamos lentamente. Quando nos aproximamos,
parecia que uma barricada havia sido acesa e pegamos nossas cimeras para nos
preparar para qualquer cena inusitada. Infelizmente nao era barrica nem uma gra-
vagio de Hollywood. Era s6 um carro que deu pane e pegou fogo. E nem mesmo
era uma viatura. Triste, mas, ainda assim, empolgante. O calor era tanto que sen-
timos queimar nossas faces de dentro da van. Uma cena e tanto bem no meio da
ponte apocaliptica mais cinematogréfica do mundo! Melhor chegada impossivel.

Chegando na cidade, falamos num centro de pesquisa chamado California
Institute of Integral Studies, lugar bacana mas nada além de um espago institu-
cional. Uma galera massa comapareceu e o debate foi interessante. Aproveitamos
umas mdquinas de xerox desamparadas para abastecer nosso estoque de zines.

Parte da alegria de estar em turné com anarquistas de diferentes continentes e
contextos ¢ o quanto podemos aprender uns com os outros. Ao fazer apresen-
tagdes para pessoas que podem ser “totalmente novas” no anarquismo, todas as
noites conversivamos com pessoas que pareciam assumir que nds no painel pode-
riam ter respostas definitivas para algumas de suas perguntas mais urgentes sobre
a luta radical. Embora seja verdade que temos muitos anos de experiéncia indi-
vidual e coletiva em diferentes partes do mundo, o que podemos compartilhar j4
¢ passado: nunca estamos totalmente preparados para o préximo momento, para
o terreno em constante mutagdo. Portanto, o que podemos oferecer sio experi-
éncias para aprender e alguns bons palpites sobre como construir a infraestrutura
(material, relacional, emocional e efémera) para estar um pouco melhor prepara-
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do. Desmistificar nossos sucessos e fracassos passados entre nds ou questionar em
voz alta no meio de camaradas — dispostas a admitir que nao temos uma resposta
final — pode ser uma étima maneira de gerar insights sobre o que podemos ter
pensado anteriormente como processos normais em nossas proprias vidas.

Suponho que o sucesso de um evento informativo anarquista pode ser medido
de vérias maneiras — grandes debates e participagdo massiva sendo alguns superfi-
ciais. Pessoalmente, valeu a pena lembrar, especialmente com o cansaco de viajar
muitos milhares de quilémetros em poucos meses, o quanto realmente estamos
reabastecidos e remodelados pelo tempo que passamos ouvindo umas as outras —
e mesmo o menor evento pode ser o local para uma troca de ideias memordvel.

Anarquistas da floresta, Qilombo e cruzando a

fronteira a pé rumo a Tijuana

Oakland, (17/10); Berkeley (20/10); Monterey (21/10) e Santa Cruz, CA
(22/10); e Tijuana, México

Enfim nossos primeiros dias de folga! Sem falas, sem compromissos formais,
apenas para passear ¢ pegar uma praia. Conhecemos as cidades da regido e ficamos
hospedadas em Oakland, palco do mais combativo dos movimentos Occupy dos
EUA. A gentrificagdo ¢ brutal por 14 devido a hipsterizacdo do Google e todas as
empresas de tecnologia do Vale do Silicio. Conhecemos alguns dos mais impor-
tantes centros sociais libertdrios, como o Station 40, que em 2020 esteve a frente
das mobilizagoes de bairro pela greve de aluguéis durante a pandemia®.

E todos eles, assim como a casa de muita gente dos movimentos locais, estd
em processo de despejo ou resistindo a ele. Pois agora todo mundo quer vender
as casas velhas pra fazer “home studios” para os empregados das big tech que vem
de vidrios paises para trabalhar ali, ou para turistas se hospedarem via AirBnB. O
cendrio é basicamente gente de fone de ouvido ligado aos seus Ipads em chamadas
de video tropecando em pessoas sem-teto no meio do caminho. Estdvamos com
grande expectativa para falar em Oakland, por sua vasta tradigao e presenca de
anarquistas.

Califérnia parece ser o tnico estado dos EUA que lembra o Brasil por ndo ter
inverno rigoroso, nem neve e vocé pode ir a praia quase o ano todo. E foi o estado
em que passamos mais tempo, ficando por duas semanas e com virios dias livres.
Cruzamos de norte a sul e atravessamos a fronteira com o México a pé para falar
em Tijuana! Foi, sem davida, uma experiéncia inesquecivel.

No dia seguinte & nossa fala em Sio Francisco fizemos uma apresenta¢io em
Oakland, que, assim como Berkeley fazem parte da regiao metropolitana cha-
mada Bay Area — drea da bafa pros intimos. Estdvamos animados para falar nessa

4 Veja mais em: hteps://pt.crimethinc.com/2020/03/19/on-rent-strike-against-gentrification-and-

-the-pandemic-an-interview-with-residents-of-station-40-in-san-francisco 49



regido devido a sua fama de ser um tradicional polo anarquista, uma comunidade
que ficou especialmente famosa por se destacar no movimento Occupy em 2011°.
Foi palco das acoes radicais mais combativas e ainda contou com uma ocupagao
de um prédio nos momentos finais do movimento.

A apresentagio foi em um lugar chamado OMNI (omnicommons.org/), o
maior espago e centro social comunitdrio que vimos no role. Abriga atividades
didrias e é gerido por vdrios coletivos. Ninguém trampa a nio ser voluntariamente
e s6 funcionam com doagoes e autogestao. Tinha um galpao enorme, um salao de
dang¢a maior que um gindsio poliesportivo, gréfica e oficinas de serigrafia. Falamos
para um publico de cerca de 150 pessoas, a maioria anarquistas de longa data. E,
para nossa surpresa, foi o debate mais entediante da turné. Parece que a conversa é
mais animada quando o publico ¢ composto por pessoas sem tanta familiaridade
com anarquismo, que j4 se envolvem em lutas de resisténcia e estdo curiosas para
explorar mais, fazer perguntas e tirar mais informagées das nossas falas. Quando
ouviamos as pessoas falando, parecia que a maioria estava interessada em expor
visbes pessoais e provar um ponto do que promover um debate comum. Foi di-
ficil até buscar saber das incriveis mobilizagdes que haviam tomado a cidade nos
ultimos anos.

Depois dessa fala tivemos quatro dias de folga para conhecer a regido, pegar
uma praia pela primeira vez no Pacifico, fazer trilhas nas montanhas ali perto e
conhecer outros espagos. Caminhamos por uma colina de onde era possivel ver
toda a baia, a ponte Golden Gate, a Ilha de Alcatraz com a antiga prisao de um
lado e o continente do outro. Uma incrivel caminhada onde também encontra-
mos uma gangorra presa em uma arvore no alto de uma ladeira muito alta. Balan-
car nela dava a impressdo de que nos jogdvamos do topo do morro como em um
salto de parapente para depois sermos puxados novamente para trés.

As cidades sio bem espalhadas e hd muita natureza em volta. Cerca de 20
minutos de carro sdo suficientes para nos levar para um parque ou reserva com
paisagens exuberantes. Passamos uma tarde andando pela Albany Bulb, uma pe-
ninsula aterrada que foi ocupada por alguns ativistas, artistas e outras pessoas
estranhas desde de 1993 até recentemente. L4 pudemos ver umas artes atribuidas
ao coletivo Up Against The Wall Motherfucker!, que foi um coletivo anarquista
influente na época. Diz a lenda que um dos membros, Ben Morea, foi quem deu
de presente a arma que Valerie Solanas usou para atirar em Andy Warhol.

Os Motherfuckers! tinham relages com grupos revoluciondrios como os Bla-
ck Panthers e eram amigos do influente e polémico anarquista Murray Bookchin
em décadas mais joviais e menos rabugentas de sua carreira. Dessas conversas
surgiu o termo “Grupos de Afinidade”, hoje comum entre os grupos militantes
radicais. Apés uma palestra que Marcuse deu na cidade, onde Morea desafiou o
intelectual e suas ideias sobre arte, reuniram-se com Bookchin em seu apartamen-
to e debateram junto do comunista Russel Blackwell sobre as milicias anarquistas

5 Mais sobre a Comuna de Oakland: https://pt.crimethinc.com/2013/09/10/after-the-crest-
part-ii-the-rise-and-fall-of-the-oakland-commune
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na Revolu¢io Espanhola de 1936, organizadas em grupos de compaferos. Na
década seguinte, em 1971, protestos com dezenas de milhares de pessoas em
Washington foram organizadas por uma constelacio de grupos de afinidade co-
ordenados.®

Fizemos também um passeio na casa de membros da editora LBC Books (ht-
tps://littleblackcart.com/) e conhecemos sua incrivel gréfica no porao. Importan-
te lembrar que toda casa nos EUA tem um porio, geralmente maiores que muita
casa — especialmente a minha que na época da turné era um tnico comodo com
banheiro de 20 metros quadrados. Almocamos com nossos camaradas e seus dois
cachorros imensos, meio bulldogs, meio rotwaillers, meio vira-latas que resolve-
ram travar uma batalha sangrenta ao competir por uma bolinha que ofereciamos
a eles para tentar entrosar. Foi chocante ver essa briga terminar com ambos san-
grando e exaustos. Ao que nossos anfitrides trataram com bizarra naturalidade.
Aragorn!, um dos editores, nos apresentou o local com sua companheira, ambos
participam do coletivo editorial e dividem fun¢des na edigao, producio, propa-
ganda e por af vai. Aragorn! se mostrou uma figura e tanto, sem receio de lancar
logo suas criticas diretas a colegas e a nds e a nossa turné. Um militante de lon-
ga data no movimento anarquista, vegano e punk— “straight-edge hd 35 anos”
segundo ele mesmo — que contribuiu para o iniimeros projetos radicais em sua
regido tanto quanto causou polémicas. Infelizmente, nosso camarada sofreu um
derrame fatal em janeiro de 2020, antes do mundo ser coberto pela pandemia’.
Guardo com alegria aqueles dias de passeio e conversa. Ao final do encontro, nos
trouxeram para o quintal uma imensa caixa de livros com pequenos defeitos de
impressdo ou refilagem que nio seriam vendidos e estavam marcados com um
carimbo dizendo “com defeito, proibida venda”. Peguei muitas copias legais de
seu catdlogo, como a antologia Bash Back, Anarchy Works e outros.

No dia 20 voltamos a falar em Berkeley em um infoshop antigo chamado
Long Haul (thelonghaul.org/). Fiquei bem impressionado que nossa atividade
foi incorporada a uma das noites de encontro de um grupo de estudos que jd
rolava ali hd 17 anos! Ou seja, hoje jd sio mais de duas décadas. A questao da
longevidade dos espacos e dos projetos é algo que ainda ¢é sensivel e relevante
para mim, vindo de um contexto brasileiro onde espacos que duram décadas sao
raras e valentes excecoes. O debate ali foi mais focado nas perguntas, como se
em vez de estudarem um texto o grupo estivesse estudando o que tinhamos para
apresentar na tour sobre os contextos de cada pais dos quais vinhamos. Foi legal
poder comparar essas notas de forma muito aberta, fluida e aprofundada depois
do semi-constrangimento no salo lotado de Oakland. O que confirma a légica

6 Gavin Grindon, Poetry Written in Gasoline: Black Mask and Up Against the Wall Moth-
erfucker, p. 23 (disponivel em http://gavingrindon.net/wp-content/uploads/2015/09/
Gavin-Grindon-Poetry-Written-in-Gasoline.pdf)

7 Homenagem a Aragorn!: https://pt.crimethinc.com/2020/02/19/aragorn-elegy-for-an-antag-
onist-on-hostility-and-its-limits
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do show punk no poriao apertado: as vezes, menos é gente e mais intimidade é
muito melhor.

Tentei deixar claro o quanto temos acesso ao que vem dos EUA e da Europa,
o quanto lemos o que rola por I4 e das ideias que surgem por l4, mas o contrério
nio acontece com frequéncia. Os gringos em geral nio leem, nio buscam ou
traduzem o que produzimos aqui no sul do planeta. Com exce¢io do coletivo
Crimethlnc, com o qual contribuo sistematicamente junto a virias pessoas para
trazer reflex6es sobre as lutas e movimentos radicais no Brasil, poucos sio os gru-
pos do primeiro mundo realmente dedicados a buscar o didlogo, fazer entrevistas
e traduzir o que fazemos aqui.

Cada vez que entrava na casa de alguém que nos recebia, encontrava uma
livraria ou biblioteca num centro social, procurava materiais para mim mas tam-
bém tentava ver o que tinham de autores brasileiros. As maiores livrarias anar-
quistas tinham alguns autores académicos que pareciam ser conhecidos apenas
fora do Brasil por seus textos “tipo exportagao”.

Em uma casa em Olympia, encontrei um livro chamado “Outlaws of Sertao”,
traduzido por Wolfi Landstreicher. Nunca ouvi falar desse livro interessante, mas
foi um dos poucos livros que encontrei com histérias sobre o povo brasileiro.
Foi escrito pelo coletivo francés dos anos 1980 chamado “Os Cangaceiros” em
referéncia aos icones do Cangaco, famosos no inicio do século 20 — um assunto
histérico muito importante. Mas os Cangaceiros originais ndo eram anarquistas
ou anticapitalistas. E parecia que foi necessdrio que um grupo de franceses escre-
vessem algo sobre o Brasil para que um cara estadunidense se interessasse em tra-
duzir! Isso meio que me alertou sobre a forma como a informacao flui ao redor do
globo — mesmo dentro dos circulos anarquistas — de forma a precisar de uma rota
eurocéntrica ou “primeiromundista” para despertar alguma intengio de editoras.

Contei que outro dos poucos textos vindos do Brasil que encontrei foi uma
compilagio de textos e entrevistas com “foras-da-lei” e outras pessoas odiadas pela
sociedade que estava na caixa de livros com defeitos que compas da LBC Books
nos ofereceram. Mas o texto era uma tradugdo para o inglés daquela famosa en-
trevista com o Marcola, do PCC, que na verdade é apenas mais uma cronica de
um jornalista fanfarrdo que viralizou nas correntes de e-mail antes de termos Fa-
cebook e outras midias sociais para espalhar boatos. Me arrependo amargamente
de nao ter pegado essa copia para mim como prova dessa presepada. Nao lembro
0 nome e nunca mais o encontrei nem ninguém que saiba seu nome.

Pensar nisso e falar sobre fez com que parecesse especialmente importante en-
contrar pessoas cara a cara, junto com companheiros de outros paises periféricos,
a fim de contrabalancar esse desequilibrio na comunicagio e mostrar como todas
essas lutas tém pontos em comum mesmo em contextos muito diferentes. Isso é
verdade especialmente nos casos de lutas nativas, negras e feministas, jd que todas
as Américas compartilham um histérico semelhante de colonizagio. O verdadeiro
didlogo e a solidariedade além-fronteiras podem ser uma forma de fortalecer as
lutas pela liberdade e contra o capitalismo.
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Essa tour tem sido maravilhosa quanto a conhecer outros projetos. Na regido
de Sao Francisco e toda a baia ali, passamos por sedes de coletivos como Slin-
gshot, AK Press (que estava fechada devido a um incéndio mas funcionando clan-
destinamente), LBCBooks e outros que, com certeza, sio responsdveis por muitos
dos livros mais legais sobre anarquismo e lutas radicais feministas, anticoloniais,
negras, indigenas e queer.

Qilombo

Um dos lugares mais incriveis que visitamos foi um centro social de resisténcia
negra chamado Qilombo, em Oakland, que tem esse nome em referéncia a his-
térica tradigao dos quilombos brasileiros. Um amigo, homem trans negro que
fazia parte da organizacio do espaco nos levou e contou tudo o que acontece
por ld. O lugar era lindo e bem grande. Além do espaco, que ocupa o primeiro
andar e subsolo de um prédio, com infoshop, cozinha comunitdria, espago para
eventos, loja gritis, mural de trocas e muitas outras coisas, ainda havia um lote
vago logo ao lado que também foi ocupado. Nesse pedago de terra, que demorou
um pouco para ser recuperado pelo grupo e pessoas da vizinhanga depois de anos
acumulando lixo jogado ali, a galera plantava uma horta com plantas comestiveis
e medicinais, experimentam técnicas permaculturais de plantio e construgao.

Do lado de fora, o muro que dava para a horta e era coberto por um
imenso e lindo mural que retrata a resisténcia dos povos africanos nas Américas e
na Africa. O objetivo do projeto era ser um espaco de revitalizagio e empodera-
mento cultural contra a supremacia branca e o racismo colonial, fazendo pontes
e estreitando lagos com populagoes indigenas e outras comunidades nao-brancas.
Assim como outros bairros e outros centros sociais, a gentrificagio ameaga vao
Qilombo. Em outubro de 2014 a galera recebeu uma ordem de despejo mas
ainda conseguiu resistir. O centro social fica no centro de uma drea determinada
pela prépria galera como Afrika Town, que corresponde a zona de influéncia e
principal atuacio dos grupos que eles demarcavam colando posters e fazendo
pixos pela regiao, compondo um mapa clandestino do territério que reivindi-
cavam desde 2011— uma alusao também aos tradicionais bairros asidticos como
Chinatown e Koreantown, oficialmente reconhecidos pelo governo. Com certeza
um dos mais belos projetos que vimos. Pena passar 14 quando nenhuma atividade
estava acontecendo. Infelizmente, a batalha pelo territério foi perdida quando
uma incorporadora comprou o imével em 2016 e, apds 3 anos de resisténcia, a
ocupagio foi despejada.

Depois dessa pequena folga para descansar depois de sete semanas de turné e
visitar espagos interessantes, seguimos sentido sul e rumo a uma das mais milita-
rizadas fronteiras do mundo. Falamos em Monterey no dia 21 de outubro numa
livraria independente e antiqudrio chamada Old Capitol Books e seguimos no
mesmo dia para Santa Cruz.
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Chegamos tarde da noite, dirigindo direto do evento em Monterey. Ficamos
na casa de uma familia de anarquistas de longa data, muito legais e também musi-
cos. Era quarta-feira, e esse dado ¢ relevante! Nossos anfitrides reservaram todas as
quartas-feiras como um dia sem eletricidade. Uma coisa interessante e incomum,
especialmente em uma casa ocupada por pessoas de trés geracoes diferentes. Eles
prepararam alguma comida e tivemos uma boa conversa até tarde a luz de velas.
A rotina de ler e responder e-mails e midias sociais ficou para o dia seguinte e
passamos horas divididos entre conversas na cozinha e na sala somente com a luz
das velas. A cena anarquista de Santa Cruz é muito préxima das teorias e praticas
anti-civilizagio e deu para ver que esse ¢ tipo um experimento semanal de viver
com menos recursos energéticos. Uma de nossas anfitrias chegou a viver com
grupos que vivem ilegalmente em acampamentos nas florestas da regido, antes de
ter sua filha, de cerca de 10 ou 12 anos, que morava ali também.

No dia seguinte, fomos visitaras as florestas e ouvir mais sobre esses projetos.
Partimos apds um rdpido café da manha. Outro camarada se juntou a nés para
nos mostrar a regido. Vimos muitos tipos diferentes de vida na floresta, humanos
ou nio. Entdo chegamos a um grande circulo de sequoias com um espago no
meio como uma clareira. Nossa anfitria explicou que as sequoias, que podem vi-
ver por dois mil anos, podem renascer de raizes antigas. Entao, no meio, onde ha
um espago hoje, costumava haver uma 4drvore muito grande. Ela caiu e em torno
de seu didmetro hd novas drvores crescendo. Quando digo “novo” quero dizer
j& com vidrias centenas de anos. Este lugar parece mégico. Nunca esperei encon-
trar uma formagio com uma memoria tao longa. Imaginamos que os indigenas
que viviam a poucos minutos de distincia, antes de serem forcados a se mudar
pela colonizagao, ji deviam conhecer a essa mesma clareira cercada de drvores e
provavelmente se reunir ali maravilhados assim como estdvamos fazendo. As Re-
dwoods sdo absurdamente grandes. Vimos uma que havia tombado décadas atrds
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provocando um estrondo tao forte que moradores da regido acharam que era um
acidente com a locomotiva ou uma explosao. Para subir no seu tronco deitado era
necessdrio quase uma escalada. Em outra drvore, encontramos uma fenda enor-
me no meio e um interior que daria para abrigar algumas pessoas que quisessem
acampar. Entramos eu e mais uma pessoa dentro da drvore s6 para tirar uma foto
14 dentro com os bracos abertos!

Seguimos a caminhada e visitamos uma drea onde alguns anarquistas vivem
em meio a floresta. Como nossa anfitria/guia costumava morar ali, sabia encon-
trar o caminho que era totalmente fora de trilhas e passagens conhecidas. Tinha-
mos que mover arbustos e troncos de drvore para achar passagem e encontrar uma
das casas. Uma tenda de madeira e lona transparente. Era incrivelmente simples e
bem-feita: uma cabana de 2 por 3 metros com uns 2 metros e meio de altura, com
uma mini cozinha, armdrio e bancada ao fundo esquerdo, uma escrivaninha ao
lado da porta e uma escada para a cama que era uma juncio de beliche com me-
zanino. Me lembra uma versao mais refinada de algumas casas improvisadas por
pessoas em situagdo de rua ou em assentamentos no Brasil. As estruturas eram de
madeira e o preenchimento das paredes e teto era uma lona grossa transparente.
Ninguém estava em casa, entdo deixamos uma mensagem de todos nés em uma
folha para o camarada desconhecido.

Apés o almogo, fomos dar um passeio num cais onde haviam muitas lojas e
coisas turisticas horriveis, mas era possivel observar dezenas de ledes marinhos
junto ao pier e por grande parte da praia. Nem eu nem os colegas da Europa
tinham visto ledes marinhos numa praia, ainda mais aglomerados assim.

Passamos em Santa Cruz para falar no SubRosa Infoshop (www.subrosaproject.
org), um lugar bem bonito aberto desde 2008, compartilhando uma vilinha cha-
mada Santa Cruz Hub (http://www.santacruzhub.org/) com uma oficina coope-
rativa de bicicletas chamada the Bike Church (http://bikechurch.santacruzhub.
org/) e outra de confec¢io e serigrafia chamada The Fébrica (https://thefabrica.
org/). Um 6timo lugar pra chegar de bike, ler um zine, fazer amizades e entrar
em contato com agdes comunitdrias e cooperativas locais. Lembra um pouco a
Cidade das Bicicletas em Porto Alegre, onde em uma pequena vila, vdrios grupos
ligados a cultura da bicicleta e movimentos de mobilidade urbana comegaram a
organizar um espago combinando virios projetos afins.

O debate na SubRosa foi bem legal e descontraido. Encontramos um cara
que tinha sido soldado do exército estadunidense, um dia se ligou que isso era
um absurdo e abandonou tudo. Um colega seu, disse que gostou das falas e que
concorda com os pontos radicais antimilitaristas e antinacionalistas. S6 depois ele
disse que era um soldado da ativa. Ele teve um longo debate com nosso camara-
da da Reptblica Tcheca sobre a objegao ao servigo militar e a sobre sua ideia de
“influenciar as pessoas 14 dentro”, para que “um dia desobedecessem a ordem de
matar”. Nosso camarada respondeu que sé podia esperar que, enquanto militares
existirem, possa haver pessoas como ele, e que um dia elas possam ameacar seu
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funcionamento. Como disse outro amigo, pessoas como ele saio uma ameaca mui-
to maior para o governo dos Estados Unidos do que qualquer grupo anarquista.
Mas eles também sao uma ameaga muito maior para as pessoas no Oriente Médio
ou em Baltimore ou Ferguson do que qualquer anarquista jamais foi ou serd.
Apertaram as maos e partiram, deixando esse desafio para digerirmos. Esperamos
que eles ndo atirem em nés quando chegar o momento em que nao haja outra
escolha a nao ser ficar de um lado ou do outro da barricada.

Foi uma parada muito inspiradora tanto por essez projetos que conhecemos
— e que estdo ativos até hoje, em 2021! — quanto pela natureza exuberante e pela
hospitalidade das pessoas. Antes de sair, tomamos café e tivemos mais conversas
com nossos anfitrides, sobre outro projeto em que um deles participa voltado para
resolu¢do de conflitos. Quando me preparava para tomar banho, uma das mo-
radoras, que ¢ uma musicista incrivel e tocava numa banda folk punk chamada
Blackbird Raum, comegou a tocar piano e cantar. O piano ficava encostado na
parede que dividia a sala e o banheiro. Quando cheguei ao banheiro, a actstica era
incrivel pois as casas sao quase sempre de madeira por 4. Foi um banho embalado
pela reverberagao do piano anarcopunk.

Bienvenidxs a Tijuana!

Finalmente, depois de Santa Ana, fomos para a cidade de San Diego para
dormir e seguir até a fronteira com o México. Nunca havia cruzado uma fron-
teira a pé! E essa era a Ginica opgao jd que entrar com uma van cheia de literatu